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Génova y el Castillo de Bellver Fot kindel
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Torrente de Pareys

Génova y el Castillo de Bellver

kindel Estallenchs

Fot. Bolear
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MALLORCA, islo mayor de los Baleares, sitvada en el Medite-
rranec occidental, a 440 millas de Gibraltar, 166 de Alicante
140 de Valencio, 132 de Barcelona, 287 de Marsella y 172 dn.
Argel; de 3.400 kms. cuadrados y una poblacién de mds de
350.000 hobitantes. Su copital, lo ciuded de Palma estd hermo-
seada por antiguos edificios y Monumentos civiles y religiosos,
collejos de mucho cardcter y los™atractivos alrededores de
Terreno, Bellver, Génovo, C'os Catald, etc.

MAJORQUE, lo plus gronde, des lles Baléares, est située dans la
Mediterranée Occidentale & 440 milles de Gibraltar, 166
d'Alicante, 140 de Valence, 132 de Barcelone, 287 de Marseille et
172 d'Alger. Sa surfoce est de 3 400 kms. carrés et sa population
de 350.000 habitonts. Palma, capitale de l'ile est embeilie par
d'onciens édifices, de beaux monuments civils el religieux, de
curieuses ruelles el de séduisants foubourgs comme Terreno,
Bellver, Génova, C'as Catalg, etc.

MAJORCA, largest of the Balearic Islands situated in the Westarn
Meditarranean, 440 mlles from Gibroltor, 166 from Aliconte,
140 from Yolencio, 132 from Barcelono, 287 from Marseilles et
172 from Algiers, measuring 3.400 square kilomeires, and having
a population of over 350.000 inhabitants. Its capital, the City of
Palmao is odorned by ancient buildings-lay and religious monu-
ments, old streets of much character, and its hos altroctive
surroundings of Terreno, Bellver, Génova and C'os Caotalé.

Palma: Claustro de San Francisco Fot. Balear

PRINCIPALES EXCURSIOMES

1. - Palma-Comp de Mar-Andraitx-Estallenchs-Banalbufar.

7. — Palma-Valldemosa-Miramar-Deya-Séller-Puerto de Séller.

3. — Palma-Inco-Lluch-Calobra-Torrente de Parey

4 - Palma-Inco-Pollensa-Formentor-Alcudia.

5 — Polma-Manacor-Porto Cristo (cuevas).

4. — Palmo - Manacor - Arté - Capdepera Cuevas Artd) - Cola
Ratjoda.

7 - Palma-Perreros-Felanitx- Cala d' Or-Santaiiy - Liuchmayor.

COMUNICACIONES MARITIMAS
Servicio diario Palmao-Barcelona-Palma.
» bisemanal Palma-Yalencio-Palma.
» » Palma-ibiza-Palma.
» semanal Palma-Alicante-Palma.
» deverano Palma-Marsello Palmay Palma-Argel-Palma

COMUNICACIONES AEREAS
Servicio diorio Palmao-Barcelono; Palma-Madrid y
Palmo-Valencio.
> samanal Palma-Londres; Palma-Paris; Palma-Mar-
sello; y Palma-Argel.

COMMUNICATIONS MARITIMES
AR Service jeurnclier Palma-Barcelone-Palmao.
iy o IR AL ; = =" / . > 5 fois par semaine Palma-Valencia-Palma et Palma
n— = o : ke : ! : : . e 2 Ibiza-Palma.
~ T : i R ‘ » hebdomadaire Palma-Aliconte-Palma.
» d'été Polma-Marseille-Palma et Palma-Alger-Palma.

COMMUNICATIONS AERIENNES .
Service journalier Palma-Barcelone; Polmo-Madrid; Palmo:
Valence.
; hebdomadaire Palmo-Londres; Palma-Paris; Palma
Marseille et Palma-Alger.

Puerto de Soller Fol, Truyol La Cartuja de Valldemosa Fot. Balear

SEA COMMUNICATIONS
Daily service Palma-Barcelona-FPalma.
Twice weekly service Palmao-Valencia-Palma and Palma-
Ibiza-Palma.
Weekly service Polma-Alicante-Palma. ’
Summer service Palma-Mairselles-Palma and Palma-Algiers
Palma.

AIR COMMUNICATIONS

Daily service Polma-Barcelona; Polma-Madrid and Palma

) Yalencio.

Weekly service Palma-London; Palma-Paris; Palma-Algiers
and Palma-Marseilles.

MALLORCA

TORAENTE PAREYS
CALOBRA __

BAHIA DE
ALCUDIA

sv4%

w— C|RCUITOS TURISTICOS POR CARRETERA ~
f @} LA PUEBLA

CARRETERAS Y ENLACES
=s=s: FERROCARRILES

Cuivas
ARTA

,
| PAL MA NO¥A
).r‘

Palma: Interior de la Cotedrol Fot, Truyol

INFORMACION

(o
Para todo close de informacién de tipo turishco sobre
= T .
B s Mallorca, dirigirse por escrito a:
Pour toute information touristique sur Majorque, se diriger par
ecrit a:
Deyé Fot. Truyo! Ployas de Paguera Fot. Truyol

For oll kinds of informations about helidoys in Majorca, apply
in writing to:

SOCIEDAD FOMENTO DEL TURISMO

Paseo del Generalisimo Fronco, 34-36

i s s, Wi . Teléfono 5310

 natad, SR
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s or to:

OFICINA DE INFORMACION DE LA
DIRECCION GENERAL DEL TURISMO
T el * L Paseo del Generalisimo Franco, 38-40
i g8 . § . Teléfono 2216
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Torrente de Pareys
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Heisst Sie herzlich willkemmen

Es bietet [hnen als erstes Hotel am Stranc
halb des Hafenbezirks jeden Komfort und
che Betreung der deutschen Direktion, d
bemUht sein wird lhren Aufenthalt so «
wie moglich zu gestalten. Seine bevor:

in der Bucht von Palma, grosse Garter

Sonnenterrassen und eigener Badestr«

ben dem Hotel CALAMAYOR seinen he

genden Ruf verschafft. Seine internation:
ist als erstklassig bekannt.

A. D.A. C.-Vertragshotal - Mitglied des SKAIL




SIGNOS CONVENC/IONALES

/GLESIAS - EGLISES - CHURCHES

¢

o

MONUMENTOS DE INTERES ARTISTICO £ HISTORICO,
MONUMENTS OF WISTORICAL INTEREST
PRINCIPAUX MONUMENTS A VISITER

PATIOS MALLORQUINES

TYIDICAL COURTYARDS ( PATIOS)

PATIOS  TYPIQUES
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Mallorca

Grosste Insel der Balearen, schénste Insel im
Mittelmeer, INSEL DER GLUCKLICHEN.

Hier finden Sie wirklich Ruhe, Erholung und

Naturschénheiten solcher Mannigfaltigkeit

und reicher Férbung, die diese paradiesische

Insel zur Lieblingsstdtte der Maler aus aller
Welt werden liess.
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FRANCAIS |

DEL 23 Al 30 DE MAYO DE I958

| ENGLISH I

VISTA DE BANALBUFAR

Agencias de Viajes .

Autocares .
Aviones .
Bancos y Cambiocs
Barcos .
Cabarets

Cinemas y Teatros
Correos
Ferrocarriles
Frontén Balear .
Fitbol :
Galerias de Arte

Galgos :
Golfs Miniaturas
Mapa de Mallorca
Monumentos y Museos
Movies in English
Musica Cldsica .
Organismos oficiales
Plano de Palma.
Restaurantes

Taxis .

Tenis

Toros.
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PERFUMERIA - PERLAS DE MANACOR Y MAJORICA - TRABAJOS LABORATORIO
FOTOGRAFICO PARA AFICIONADOS - REPORTAJES DE BODAS, COMUNIONES Y BAUTIZOS

H AWA I Lenceria Creations

S DE } 9 s Y LEON A ZAFORTEZA 2 h .

MARQUES DE LA CENIA, 62 BIS Y LEON ARDO ZAFORTEZA l}qlf)i‘l I‘ 'l (_; l)tl l‘ls

SPANISH AND FOREIGN PERFUMES - MANACOR AND MAJORICA PEARLS C wis W h
IF YOU ARE REALLY AN AMATEUR GIVE US YOUR FILM§ TO DEVELOP [/

:\‘\\L \
S s

(
ORGANISMES OFFICIELS - OFFICIAL ORGANISATIONS oL et .- \ ,
NISMI F1CIE] FICIAI e ot ‘ v Chriggs, ! Bas

y 1 I
Veri, 12 167 *lt’\\\‘?\.zgi\ A 2nte
“\( 4 1 \ n“’“}‘(‘ 1x

Douane 0\\;-.-- : Stes o A8 D
Hotel de Ville Ploza de Cort 1900
Poste et Télégraphe Gran Via José Antonio, 6 1867
Délég. d'Information et Tourisme Paseo Sagrera, 7 2000

<l
Sociedad Fomento del Turismo Paseo Generclisimo, 34 - 36 4531 \E:\\\

Gouvernement Civil Gran Via José Antonio, 4 4363

Commissariat de Police Gran Via José Antonio, 4 1221

Téléphone Gran Via José Antonio, 2 0?5503 - 04 - 09 :

G t Electricité e Gen. F 75 e
oz et Electricité (permanence) en. Franco SAN NICOLAS. 27 - 29 TELEFONO 2775

Aeroport Son Benet Pont d'Inca 30

MUSEES ET MONUMENTS

MUSEE EPISCOPAL: Archéologie, Peinture, Sculpture. Céramique . : 3 v LL A M o R
Visite de 10 a 13 et de 16 a 18 heures. Entrée: 3 pesetas. i Y ‘

MUSEE PROVINCIAL: palais de lo LONJA (Paseo Sagrera) i A
] Visite de 10 & 13 hs. et de 16 a 22 hs. - Enlrée: 3 ps ; DE PARIS
MUSEE MARITIME: (Pcseo Sagrera) Collection de naviies, armes, cerles ce novigatior, elc. - ; ;
EPENDANCE IR : Visite de @ a 13 et de 16 & 19 heures. Entrée: 2'50 pesetas. . R 29 Rue Marbeuf - Ch. Elysces
N HEDRALE: Ornements et Orfévreries religieux : i
; Visite de 10730 a 12'30 et de 16"-590 19 heures. Entrée: 5 pesetas. . : 4 Haute [:l]llflll‘ﬂ Cl'l’ﬂllﬂﬂs
MUSEE MUNICIPAL: Chateau de Bellver - El Terreno - Archéclogte. . \ ——
Visite de 10 4 14 et de 16 heures jusqu'au coucher du soleil ; Hair Dresser
Entiée: 5 pesetas en semaine - 2 pesetas dimanches el jours fériés X s,
MAISON MULET: (villoge de Génova), Céramiques, peinture, meubles majo'qu ns, costumes ST s . Beauty Care
. régionaux. Visite loule lo journée - Entrée: 4 pesetos. | i > :
MUSEE IMPRIMERIE GUASP. (Morey, 8) Xilographie, anciens p océdés d'impres:ion: FRISEUR
Visite de 10 @ 13 et de 16 & 18 heures Entrée 3 peselos. o ISEV
MANSION DE ARTE: (Apuntadores, 45) - Tous les jours de 9 hs. @ 19 hs. - Entrée 4 ptas 5 SCHENHEITS INSTITUT

Peintures anciennes et modernes - Eaux forles de Goya.
AVENUE JAIMEIIL.2 -~ (BORNE)

Self dri
Me.{d”Ye o WHO CAN RESIST?
quiler sin  chofer hand-crafted helts
Auvtovermietung leather pocket-hooks
Selbstfahrer smoking requirements
= —_— cutlery of the finest quality
" Renavlt 4 cv. - Seat and just the collar your dog needs

Biscuter 2 cv.

ford super luxe

VASCO DE GAMA, 7 - TEL. 639
Casasep BARCELONAY, MADRID

Grat. Franco 90 (Horne)




A weeklend - a week - a month
no maller how long you stay

LUGGAGE
is whal vou need - Also a new

Bell arnd Pocket Book

Profitez de volre séjour
pour achefter une de ces
VALISES
dont Falma a le secrel

Luxucuses - Solides

a des prix imballables

Ceintures — Portefeuilles

£STABLECIMIENTOS VICTORIA

CALLE COLON, 31 — CALLE JAIME II, 82 — TEL. 1897

SAN NICOLAS, 36

Tel. 7616

Palma de Mallorca

Z

HAWD BAADE JEIEL EMBROIDERIY

A CHEAP COPY CANNOT SATISFY YOU !l

BE SURE YOU BUY AN ORIGINAL SIGNED

ODETTE

GUARANTEE OF A 00D CUT & PERFECT MATERIAL

COMPANEE  TRASHEDITERRINEL | " als-- PALNA

Teléfono 7500

Les bateoux quittent Palma at Barcelona tous les jours & 22 hs. pour
arriver a 7.30 hs. environ EXCEPTE LES DIMANCHES

The boals leave Palma and Borcelona every day at 10p. m. and
arrive at about 7.30 a. m. EXCEPT SUNDAYS

PRIX (PRICE): — 1 cl.: 360 — 2 cl.: 230 — 3 cl.: 185Ps.
CARS: - 1.000 kgs. 750 ptas. - 1.500 kgs. 899 ptas. - 2.000 kgs. 1.152 ptas. - 2.500 kgs. 1279 ptas.

PALMA - IBIZA Lun (Mon) 12 hs Mer (Wednes) 12 hs Ven (Fri) 12 hs-
IBIZA - PALMA Mer (Wednes) 9 hs, Mer (Wednes) 24 hs Dim (Sun) 9 hs-

PALMA VALENCIA Jeudi (Thursday) 19 hs.
VALENCIA - PALMA Vendredi (Friday) 21 hs.

PALMA - IBIZA - VALENCIA: Lundi (Monday) 12 hs.
VALENCIA - IBIZA - PALMA: Mardi  (Tuesday) 21 hs.

PALMA - BIZA - ALICANTE: Vendredi(Friday) 12 hs.
ALICANTE - IBIZA - PALMA: Samedi (Saturday) = 21 hs.

PALMA - MAHON Mardi Tuesday) 21 hs.
MAHON - PALMA Mercredi Wednesday) 21 hs.

PALMA - CIUDADELA.: Jeudi (Thursday) 21 hs.
CIUDADELA - PALMA: Mardi Tuesday) 21 hs.

(
CIUDADELA ALCUDIA: Samedi (Saturday) 10 hs.
ALCUDIA CIUDADELA: Lundi (Monday) 12 hs.

PALMA - BARCELONA:
BARCELONA - PALMA:

AGENT: AEROMARITIMA

“M ”RAE! NAVIGAHON (g_‘ Generalisimo Franco, 39 - Tel. 6673

FROM PALMA to Gibraltar and NEW YORK
First class. : dollars 320 to 390 — Tourist : dollars 180 to 305

S. S. ISRAEL July 2 — August 13 — September 24 — November 5 — December 17
§. 5. ZION June 11 — July 23 — September 2 — October 15 — November 26

| AMERICAN EXPORT LINE, INC. | joptTs ScHiMaml Lre.

Av. Antonio Maura 19 - Tel. 1417 - 1074

Fast luxury passenger service
from MEDITERRANEAN PORTS to NEW YORK by famous liners

<Independence» and «Constitution>

Also MEDITERRANEAN CLUB SERVICE by the famed «4 ACES»

For information and reservations apply to Agents
Next Sailings To NEW YORI From

Barcelona:

<EXETER» May 26 th.
<EXCALIBLIR: Juns 71,

Algeciras:

«CONSTITUTION-
«!NDEPEMDENCT

May 25 th.
lunel4 ih.
5




EennIng n ""_'__'_"'?
RGEACIAS DF VIR)ES

Aerofour 2 Avda. Jaime IIl, 8

Tourist Romea Avda. Jaime lll, 8

Aeromar Expreso glalz:;tI Vc\i/e]yél,er

Baixas oledad, 3 4

Cic\.fHEspunosun‘Lericanu de Turismo PGme:rglaG%edl.::lmill;lmo
YR A en C g

g R. A. M. Lida. Arabl, 16 bis. "

Iberia Paseo del Generalisimo, 48

Inlernoci%ncxl Expreso I(;nTn_e:rcrl ‘Goc';ded, 37

kG AR, elaires, 103

Mallorca Avda. Antonio Maura, 26

Marsans Paseo del Generalisimo, 26

Melid Paseo del Generalisimo, 74

Pier Busseli giidclléll Qg :

Rumb aza de Cor

T:iil:ero Paseo de Sagrera

Wagons Lits/Cook Posfeo del Generalisimo, 5

Ultramar Express S. L. Enrique Alzamora, 3

Viajes Galicig, S. L. Ploza Gomila

Bakumar Avda. A. Maura, 76

bt I
1 e TR et

1 DEPARTURE

PRICE RETURN
RETURN 1CL. 2CL.

8 645 920
13-16-20 14.15-18 32— 24—

8-840-1230 6.15-7.55 - 8.40
1425-1445-18.30-19.20 13-14.30-17-18.25-21 16.80

PALMA - ARTA 8 635
14.25 16 ; 4130

PALMA - MANACOR 8-1230 6.35-7.30
14.25-19720 17.10 31.50

PALMA - SANTANYI 9.20 7.30
14.30 - 19.20 12.45 - 17.30 30.70

PALMA - FELANITX 9.25 7.30
14.15-19.15 12.30 - 17.30 43— 29.—

PALMA - LA PUEBLA 840 7
1445 -1830 12.10 - 17.35 36.— 24 50

PALMA - SOLLER

PALMA - INCA

" el AGENT: HIJOS DE M. CONDEMINAS
| "ﬂ”“"ﬂl "[I.I.[“": HMH“[;HE“"{ ‘ JAIME I1, 94 -  TELEFONO 3137
LUXURY PASSENGER SERVICE
FROM BARCELONA to HALIFAX and NEW YORK
s/s QUEEN FREDERICA (ex, ATLANTIC) 21.000 T.:

M:l}' 28 - June 24 - July 23

FROM BARCELONA
to GENOA - NAPLES - MESSINA and THE PIREE:

May 19 - June 15 - Jaly °3

SUEDE JACKETS
Well-fitting - Top quality
Newest shades
Exceplional value

VESTES DE DAIM
Une coupe irréprochable
Les teintes de saison

Une qualité exceptionnelle TAILOR - TAILLEUR - SCHNEIDER

WILD - LEDERJACKEN BROSSA, 9 - STO. DOMINGO, 8 - TEL. 1546

Buy Bonet's emhroidery

The traditional store for guaranteed
hand made embroidery

Large selection - Fair prices

See famous private collection of
masterpieces - English spoken

La maison qui a rendu fameuses les

broderies de Majorque

Visitez son musée unigue au monde

Travail entierement fait a la main

Chemises sur mesures - Msuchoirs
On parle francais

BONET

SAN NICOLAS, I5-TEL. 2117

Bewundern Sie in diesem Haus die welt-
beriihmien Stikereien von Mallorca

MAY 3lst. -  JUNE Ist

Reservations can he made
at Tito's Plaza Gomila - Tel .1044

PALMA DE MA'LORCA
7

Coulturze
WILL PRESENT A
aéy PASHION SHOW AT TIT0'S

JOVELLANOS,6‘8




IBERTA AVENIDA CONDE SALLENT, 12 - TELEFONO 5200

PALMA - BARCELONA —(50 Minutos)—Precio : 280 Ps. Ida y Vuelta: 504 Ps,
Diario : 805-10-11-12-14"45-15"15-16"15- 17°15-18'10-19"15~-20"15.
Sabados : 8'45-Lunes : 9'45.

BARCELONA-PALMA 3 i ar e L

Diario: 8'30-9'30-12'30-13'30-14'45-15'45-16"45-17"45-18'45-19'45-20"45
Miércoles y Sabados : 18°30.

PALMA-MADRID (2 Horas) Precio : 750 I’-s__-—ld:i y Vuelta : 1.350 Ps.

Diario excepto Domingo : 9-17'45 — Domingo : 20’50 .

MADRID-PALMA - Diario excepto Domingos : 15 — Domingo : 19710

PALMA-VALENCIA (1-Hora) Precio : 375 Ps.=Ida y Vuelta : 675 Ps.

Diarigis S=T1T710

VALENCIA-PALMA - Diario : 10’]5 - 15°30

PALMA-LONDRES=P :cio: 2.930 Ps.—Ida y Vuelta: 5382 Ps, — Viernes : 10°15
LONDRES-PALMA —=Viernes : 15°50

Combinez votre voyage
avion avec une voiture
sans chauffeur
550 Pts. par jour
sans limitation de kms.

-SHg™ Combine your air travel
® col. With a self drive car
550 Pts. per day

Automéviles PONS - Elcano, 15 (Son Armadans) N, mileage charge

Alquiler coches sin chofer Teléfono 5127

AVIACO

CALLE CONQUISTADOR, 42 - TELEFONO 7667

PALMA=BARCELONA =(50 Minutos)-Precio: 280 Pesetas

Diario s 8255~ 941 01— I)mlnirllg;n S DI R

BARCELONA-PALMA

Diario : 10°35=20"15-20"30-Domingo : 8’10
PALMA - ALCER —Precio (Prix) : 8.900 Frs. francais

Domingo (Dim.) : 14’30 (Arr. 15°40)—1810 (Arr. 19°25)

ALGER - PALMA -Domingo (Dim.): 10 (A rr. 11°20) - 16’20 (Arr. 17°45)
PALMA -MARSEILLE - Precio (Prix) : 10.000 Frs. francais

Domingo (Dim.) : 9'30 (Arr. 11°15) - 12 (Arr. 13'35)
MARSEILLE - PALMA - Domingo (Dim.) : 11'50 (Ar:.
8

o'35) = 1335, (2vrr,

I AND DON'T FORGET SHE LOVES FLOWERS...
~* LA ROSALEDA @3,

/s AVDA. JAIME Iil. I5 (BORNE) %""5’
1. 179 .“-I.\ £

\/~¥" OFFREZ LUI LES FLEURS QU'ELLE AIME

OPEN SUNDAY MORNING UNTIL | P.M. - OUVERT LE DIMANCHE MATIN JUSQU'A I3 HS.

-

AIR FRANCE PLAZA SANTA CATALINA THOMAS, 35 - TELEFONO 2594
PALMA-PARIS (Direct) Prix: 21.300 Frs. — Aller et Retour: 38 340 Fres.,
Lundi—Vendredi—Dimanche : 18’15 (Arriv. 21)

PARIS - PALMA (Direct)

Lundi-Vendredi—Dimanche : 13’50 (Arcriv. 16°50)

BRITISH EUROPEAN AIRWAYS AVDA. JAIME IIl, 6 - TEL. 5339

PALMA - LONDON (Direct) — Price: L. 26.1 - Return : L. 46.18

Daily : 3'35 p. m. (Arriv. 7°05)

Monday—Snturday—Sunday: 7 a. m. (Arriv. 10.30)

LONDON - PALMA Daily : 11.35 a. m. (Arriv. 2.55 p. m.)
Monday-—Sulurllu_\"—Sumlay : 2.55 a. m. (Arriv. 6°15)

PALMA-MANCHESTER (Direct.) Price : L. 28.19-Return : L. 52.3
Tucsday-Thuraday—Sunday : 2.25 p. m. (Arriv. 6.20)
MANCHESTER-PALMA-Tuesday-Thursday-Sunday : 10.05 a. m. (Arriv. 1.45 p. m.)

SABENA CALLE CONQUISTADOR, 42 - Teléfono: 3002

PALMA - BRUXELLES (Direct) - Prix: 2.935 Frs. B. Aller et Retour : 5.285 Frs. B.
Jeudi : 16.45 (Arriv. 20.45)—Dimanche : 10 35 (Arriv, 13°55)
BRUXELLES - PALMA - Jeudi: 11.40 (Arriv. 15.50)-Samedi ;
K. Ls M CALLE PELAIRES, 109 - Tel. 6969
PALMA - AMSTERDAM (Direct.)~Prix : 67 dollars USA=Aller et Retour; 120.60
Mercredi et Samedi (Wednesday and Saturday):16.45 (Arr. 21.55) Escales i Bruxelles
AMSTERDAM - PALMA -~ Mer et Sam. (Wednes. and Satur) : 10730 (Arriv. i.“).-}(l)
SWISSAIR CALLE CONQUISTADOQR, 19 - TELEFONO 3932

PALMA - GENEVE - (Direct) — Prix: 232 Francs Suisses—Aller et Retour : 418

Tous les Dimanches (Every Sunday) : 10’10 (Arr. : 12°45)
GENEVE - PALMA - Tous les Samedis (Every Saturday) :

GENEVE

MAISON DETOUT PREMIER RANG AU BORD DU LAC
L'AMPHITRYON - LE RESTAURANT DE GRANDE CLASSE

15'10 (Arrv. 18.30)

15.55 (Arr. : 18.35)

FIRST CLASS HOTEL ON THE LAKE
THE AMPHITRYON -~ THE RESTAURANT WITH JUST EXCELLENT FOOD




HORAIRES VALABLES POUR LES JOURS DE SEMAINES
SERVICES SUPPLEMENTAIRES LES DIMANCHES ET JOURS FERIES

AUTOBUS PALMA - C’AS CATALA

ler. Dep. de Palma Plaza de la Reina (Borne): 6 hs. — ler. Dep. Ca's Catald : 6.30
Dern. DF:-p. de Palma: 23 hs. - Dep. de Ca's Catala : 23.25

Cadences : de 6 @ 8 : ttes les 30 ms. — de 8 & 10: ttes les 20 ms.

de 10 & 14 : ttes les 15 ms. — de 14 a 17 : ttes les 20 ms.

de 17 a 21 : ttes les 15 ms. - de 21 a 23 : ties les 30 ms.

AUTOCARS

Palma - Paguera - Andraitx

. Depart: 9-16-20'30
Ret..  7'30-18'30

. Depart: 17
Ret.: 7'45

Palma - Alcudia . o it4) . Depart: 18 —-
Ret.: 8

Palma - Felanitx . . . . . . Depart: 8'151515-19'30 Sa. 17
Ret.: 8§-13-18

Palma - Manacor . . . . . . Depart: 17 -19'30
Ret.: 8-1345
_ Depart: 17
Ret:7'15
. Depart: 16'30 -
Ret.: 8'30
. Depart: 830-14'30-19
Ret.: 7'50 - 12'30 - 17
. Depart: 8'30-12-14'30-19 D. 22
Ret: 745 D.8'30-13'40-18
. Depart: 830-14'30-19
Rer.: 7'50 - 13 -17'30
Depart: 830-19
Ret.: §2115
+ Depart: 7'30-9-10-12-13-14'15-15'30-16'30-18-19-20-21
Ret:  7-8-9'30-10'30-12'30-1330-15-16-17-18'30-1930-20
+ Depart, 14'30 Calle 31 de Diciembre
Ret.: i BAR MONUMENTIAL
* Depart. 12-14'30- 18'30 —
Ret: 7'15-830-14
* Depart: 14'30
Ret. 7'30
AUTOBUS PALMA - MOLINAR - COLL - CA’N PASTILLA

ler. Dep. de Palma Av. A. Rossellé - Bar COMAS - 6hs. — ler. Dep. de C‘an Pastilla : 7 hs.
Dern. Dep. de Palma:22 —  Dern. Dep. de C'an Pastilla : 21'30 hs.
Cadence : foutes les 20 minutes de Palma - Ites. es heures de Ca’n Pastilla.

Yia Roma, 7

Palma - Puerto - Pollensa . Railway Station

Palma - Arta - Cala Ratjada
Palma-La Puebla

Palma-Santany( Avda. Alj. Ross. 45

BAR-AVENIDA
Palma - Lluchmayor

Palma-Campos
Palma-Salinas . —_—
Palma-Arenal .
Palma-Valldemosa-Deya

Palma-Esporlas.

Palma-Galilea .

AUTOBUS PASEO MARITIMO - PORTO PI

ler. Dep. Pl. Pio XIl : 630 — |ler. Dep. Porto Pi : 6.45

Dern. Dep. - 22220 — Dern. Dép. - :2240

Cadences :de 6.30 @ 8:ttes les 30 ms. — de 8 & IO ttes les heures

de 10 & 14.20: ttes les 20 ms. — de 15 a 17 Hesiios houres -= a2 17 & 22,25 - iteg lug 20 me.
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Perfumeria Inglesa
ALL THE PERFUMES OF
SLancime = NINA RIGCL - Zguain ~ carven
Lanvin - Molineux - WORTH - Juna - CHANEL - GUERLAIN
ROBERT PIGUET - MYRURGIA - MARCEL ROCHAS

JEAN PATOU

Santa Eulalia, 32 (Parking)

HAND EMBROIDERIES

BRIDGE & TEA SETS
HANDKERCHIEFS

ARAU
DINNERSETS

) i ap—
NAPKINS . 7. i ; SASTRERIA
TOWELS .

BLOUSES Caballeros y Seiioras

Tallleur

Hommes et dames
livraison rapide

Talflor

Gentlemen and Ladies
quick delivery

SERVICES DE TABLE
NAPPES BRODEES
SERVICE A THE
BLOUSES BRODEES
MQUCHOIRS
PULLOVERS

Herren und Damen

Schnelder

Man spricht Deutsch
On parle frangais
English spoken

MIRADOR

San Nicolds 40
CONQUISTADOR, 9

TELEFONO l[087

shoes that put elegance on a new footing
o A CALZADOS DE LUJO

C. SAN NICOLAS, 2i

des chaussures élégantes et légéres a la dernidre mode

"




Englishman teaches English by rnost médern method. Alse undertakes
translations Spanish - French - English. Typing and copying.
Please apply TURNER - Pensién Jardin, Calle Cavalleria - Tel. 4813

BORNEO

Conquistador, 36 - Fashion show every TUESDAY from 5 to 6 p.m. - Free
MUSICA CLASICA

Museo Maritimo (Paseo Sagrera) - Miercoles y Viernes a las 7°30 tarde. Ent. 15 pts,

GULFS MINIATURAS

Calamayor en face de (in front of) hotel La Cala

Plage de (Beach of) Gamp de Mar

REAL MALLORCA TENIS CLUB

Calvo Sotelo en face (in front of) Residencia Marblau - Tel. 2783

8 courts - Prix a la journce (Price per day): 25 ps. - Bar.

COLISEO BALEAR

Domingo 25 Mayo a las 5°30 - Novillada para Trianero - Mondeno - Vazquez Il

Despacho y Localidades : Bar Madrid — "Leatro Lirico — Bar Rosales

FUTBUL

LUIS SITJAR Domingo, dia 25 Mayo a las 5 tarde: Mallorca - Mestalla

GALGUS - COURSES DE LEVRIERS — GREYHOUND RACES

Camino de Jests - Tel. 2238 - Oficinas 1896

kivery day except Mon. - Wednes. - Frid. at 4 p.m. - Sun. at 10°30 a.m. - Betting

POSTE CENTRALE - HEURES D'OUVERTURE - LEVEES

Télegrammes : Jour et nuit

Timbres: Y hs. a 21 hs. — les Dimanches : de 10 hs. a 13 hs.

Poste Restante : Y hs. a 13’30 hs. — 16 hs, a 20’30 hs.

Recommandés pour I'etranger : 9 hs. a 13 hs. — 17 hs. a 19 hs.

Etiquettes Vertes : de 9 hs, a 13 hs.

Mandats Postaux : pour les versements de 9 hs. a 13 hs. et de 16 hs. a 18 hs,
pour les payements de 9 hs. a 13 hs.

Mandats Télégraphiques : de 9 hs. a 13’30 hs. et de 15 hs. a 20’30 hs.

Heures de levees : par avion toutes les 15 minutes de 4’30 a 21 hs.

toutes les heures de 21 hs. a ] heure -~ par bateaux a 20 hs. derniére limite.

FERRETER’A Y DROGUER‘A All you need for the kitchen

and the house

Latest models of coffe pols

Thermos - Plastic napkins

Fixtures in coloured plastic

and metal

e incomparasle  Rolex Datejust... now... with the

R ° L E x Jf;g‘?{aftf.a:r

“ciclops eye*!

“The Rolex Oyster. Perpetual Datejust
is' a triumph of Swiss watchmaking.
It incorporates_all the improvements
and.inventions developed by Rolex in
over 50 years technical leadership.
The famous Swimproof Oyster case perfectly

protects it against oll injurious elements-
water, dust, damp and perspiration.

Silently selfwound by the ““rotor ** Perpetual
mechanism, the Dotejust is entirely automatic

The date of the month,’ shown in a window
on the dial, is magnified two and a holf ri.
" mes by the ingenious " Ciclops Eye,, crystal

- for easy readability i
~The Datejust is a “Rolex Red Seal"
. i .Chronometer with. Official Timing
‘Certificate awarded by a Swiss Go-
“vernment Tesfing Station bearing the
coveted tion, ' Especially Good

 RELOJERI

We offer today in Palma
TWO WCRTHWHILE EXCURSIONS £

A JOURNEY
INTO THE PAST

Since 1839, PATEK
PHILIPPE has preserved &
detailed -pedigrecs of each
watch made in its work-
shops, along with the name
of the purchascr. An enor-
mous library!

Travelling back through
the pages ol these registers,
one finds History: kings,
queens, emperors, and also
such illustrious Americans
as Vanderbilt, Dupont,
Rockefeller, Roosevelt,
f(\r\i Pa(i::\d

AN EXPEDITION
TO THE CRESTS
OF QUALITY

18 K. pold case
18 K. gold rotor
18 K gold hands and

numerals
30 jewels
28 rubies

2 sapphires ) : 4
1 second per day & The famous

ATEK PHILIPPE
automatic watch

iN PALMA:

'RELOJERIA ALEMANA cowon st. |
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San Felio, 25 - Teléfone 6110
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HIGH PRECISION OFFICIALLY
WATCHES CERTIFIED CHRONOMETERS

&% PATEK PHILIPPE W ROLEX WATCH

SEUL COMCESSICNNAIRE:

ALEMANA




SECOND HAND ENGLISH BOOKS FROM 5 PESETAS

LIBRERIA DE LANCE

CALLE OLMOS, 119 - BIS
THE “‘PENGUIN'’ SERIES AT 10 PTS. EACH (THRILLERS AND FICTION)

CONSULATS Téléphone

Argentine Avda. Alejandro Rosselld, 4 216C
Belgique Santo Domingo, 22 2221
France General Mola, 43 4100
Alliance Francaise San Felio, 11 bis 4101
Greéce Marqués de la Cenia, 49, 3992
Angleterre José Tous Ferrer, 28 2085
British Club Calle Bosque, 2

Nicaragua Calle San Nicolas, 25 3122
Italie Via Roma, 86 1116
Portugal Salud, 9 2099
Suede San Bartolomé, 23 1957
Norvege Avda. Antonio Maura, 19 1417
Danemark Avda. Antonio Maura,19 1417
Hollande San Jaime. 65 1074
Bresil Balmes, 57 5531

BANQUES - BANKS Ouvertes (Open) : 9 - 13 hs. Téléphone

Banco de Bilbao
» ]

Banco Central

Crédito Balear

Banco de Espana

Banco Espanol de Crédito
» »

Banco Hispano Americano
> b ] >

Banca March

Banco de Santander

Plaza Virgen de la Salud
Paseo del Generalisimo, 35
Colén, 23

General Goded, 67

San Bartolomé. 40
Jaime II, 51

Sindicato, 184
Sindicato, 10

Plaza Espana. 40

San Miguel, 17
Sindicato, 211

5400
5647
5730
1500
2021
2605
3460
4603
5737
4805
1431

CHANGES - CURRENCY - GELDWECHSEL

100 francs frangais 10,00 pts.
100 francs belges 84.00 »
100 francs suissess 970,31 »
100 hollaendische gulden 1.105,26 >
100 lires italienues 6,75 »
1 livre sterling 117,60 pts
1 dollar U. S, A, 42, »

100 pr.uruz;_isischt taler 135.16 Pta
1 schwedische krone 8,11 »
1 daenische krone 6,08
1 deutsche mark (Schein) 10,00
1 mexikanischer peso 3.10
100 Brasilianische cruceiros 55,00
1 run‘\\.‘t'{.‘,’ié;‘ilc krone 5.66

NE QUITTEZ PAS MAJORQUE SANS VOIR LA GALERIE DANUS - ACHETZZ UN
JOL! PAYSAGE DE L°'ILE, CE SERA VOTRE PLUS BEAU SOUVERNIR.
MONTREZ CET EXEMPLAIRE £T VOUS AUREZ UNE REDUCTION SPECIALE.

16

Stationery
Little Frames in Leather F)
of Various Colours a Speciality

Catle Cadena, 1 - Between Plaza Corl and Plaza Sanla Eulalla

TEATROS Y CINEMAS
PRINCIPAL - PL. Weyler, 2 Tel. 3346 :

Jamaica - Prox. Compania Regional <ARTIS»
LIRICO — P. Libertad Tel. 2749 : Antonio Molina

Prox. Estreno dia 27 de Mayo : Carlos su tia y la otra
BALEAR — Zanoguera s/n Tel. 1255 : Jamaica y

Prox. Estreno dia 27 de Mayo : Carlos su tia y la otra
BORN — Paseo Gral. Franco, 31 Tel. 1370 : Los Carnets del Mayor Thompson

Prox. Estreno dia 27 de Mayo : Programa no comunicado
AUGCUSTA - Congde Sallent, 2 Tel. 1888 : Maruzella

Prox. Estreno dia 27 de Mayo : La guerra empieza en Cuba
ASTORIA - Navarra, 13-15 Tel. 4163 : 5 Pistolas

Préx. Estreno dia 27 de Mayo : Tu eres misica
AVENIDA - Av. A.-BRossellé 124 - Tel. 3142: 5 Pistolas

Préx. Estreno dia 27 de Mayo: Tu eres musica
RIALTO ~ San Felio, 9 Tel. 1245 : Sangre en el Asfalto
ORIENTAL - Sindicato, 197 Tel. 1627: Gemelas en apurvs

MOVIES IN ENGLISH

REGCINA  ~ Tte. Mulet (El Terreno) Shows at: 6'30 - 8'30 and 10’30 p. m.
Tuesday May 27 only : Scotland Yard
Thursday May 29 only : Shoot First (Joel Mc Crea - Evelyn Keyes

JALERIAS DE ARTE - GALERIES D’ART

DANUS ~ Danus, 3 - Tel. 1285 ~ Paisajes de Mallorca
COSTA ~ Conquistador, 32 — Tel. 1839 - Oleos de John Ulbricht
BELLAS ARTES ~ Conquistador, 29 - Oleos de Juan Calafat

QUINT ~Pas d’en Quint = Tel. 3780 - Pinturas de Daniel Aspachs Georges

Fronton Balear
Jai - Alay
EV. DAY - TS. LES JS.

18 HS. - 21.30 HS.
22.30 HS. - I H.

Anglo American
Lending Library

Latest Fiction and Non-Fiction

Childrens Books
Livres Frangals en Location

Paseo Mallorca
Tel. 2535

Cnag: PLANAS Plzza Gomlla
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BELLVER, Plaza Gomila, 9 (Terrenc) - Cuisine au beurre et & I'huile

CANTABRICO - Calvo Sotelo, 304 (Terreno) - Hars Categorie - Nombreuses Cpécialilés
CANTINA - Mollet - Cuisine espagnole - Spécialité : Fruits de Mer (Sea foad)

CELLER CATALAN, General Mola, 32 - Cuisine espagnole - Snock-Bar - Fruits de mer
CELLER PAYES, Felipe Bauzd, 6 - Cuisine mojorquine - Specialité : Steack

CELLER CA'N AMER, Inca (28 Km.) - Cuisine majorquine - Spécialité : Cochon de Lait
CELLER INQUENSE - Font y Monteros, 27 - Cuisine majorquine - Spéciaiité : Porc grillé
CHEZ MATIAS, Calvo Sotelo, 184 (El Terreno) - Cuisine espagnole

CIRCULO MALLORQUIN. Conguistador, 29 - Cuisine espagnole Menu & 30 ps.
DOLLAR, Plaza de Weyler, 19 - Cuisine espagnole - Snack-Bar — Tapas

EL PATIO - Calle Gomila, 5 (El Terreno) - Restourant Hors Categorie - Nombreuses Spécialités
EL PUERTO, Calle de Sagrera, 11 - Cuisine au beurre

EL QUIJOTE, Calvo Sotelo, 336 (Porto-Pi) - Cold Buffets

LLABRES, Calvo Sotelo, 244 (Terreno) - Spanish Restaurant

MAM'S, Calvo Sotelo, 167 - (Terreno) American Snack-Bar

NEPTUNO (Porto Cristo )- Restaurant Espagnol - ouvert les Mercredis et Dimanches.
NICO - BAR - Calvo Sotelo, 216 (Terreno) - Le Plat du Jour comme en France
ORIENTE-Gen. Franco (Borne)-Restaurant Espagnol Hors Catégorie

TEBAS, Navarra, 27 - Cuisine espognole

TETUAN, Pelaires, 105 - Danish Snack-Bar — Tepa

TIROL - Apuntadores, 15 - German Snack-Bar - Tapas

LE TRITON

RESTAURANT
FRESH LOBSTER
EVERY DAY

CHICKEN - CURRY
A SPECIALITY

Estanco, 5 - Teléfono 7784

SPECIALITES ESPAGNOLES
SPANISH COOKING AT ITS BEST

WA

Plaza San Antonio, 3 - Teléfono 1046
CUISINE AU BEURRE - SA PAELLA SUR COMMANDE

RESTAURANTE

—_—

Come and fish for your lobster
and dance while you dine

fRestaurant 5a Cova

Hotel Naclonal
specialily of roast chicken

PASEO MARITIMO TEL. 3732 y 3181
18

FRESH LOBSTER
SEA FOOD

>, Restaurant

NEBRASKA

Calle Consignatarios Schembri, 10
Pleza Gomila (El Terrsno) - Tel. 4754

7.

BAR/ * REfTAURANTS
: 7 Ton). & 79 Ty ;

PUERTO DE SOLLER
Cuisine soignée

Spanish and Continental dishes

HOTEL EDEN

RESTAURANT - BAR

7 Z
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NORMA ﬁ:;‘)j'\

PAT and ‘JC ; O[e

MAEGIE AMERICAN

{ FR. 6 P.M.

WHERE THE FUN BEGINS
CALVO SOTELO, 179 TERRENO

COME AND LISTEN TO JOE RAY

=)

BRUS

LE BAR BELGE DE PALMA
ESTANCO, 2 «Borne»

A wonderful way to spend an evening
Real English tea with toast
nacks

BAR MONTECARLO

(IN FRONT OF HOTEL VICTORIA)
CALVO SOTELO, 108 - EL TERRENO
Dans un cadre entierement neuf
C'est le bar le plus original

ALQUILER APARTAMENTOS AMUEBLADOS
TODO CONFORT ESTANCIA MINIMA 3 DIAS

Jardines  Piscina

Motels de Palma - Nova

Bar - Restaurante - (olmado

APPARTEMENTS MEUBLES TOUT CONFORT
MINIMUM 3 JOURS

Lecheria

SAN AGUSTIN

Camino de Génova, 133
Tel. 7464

Milk - Bufter - Yaourt
Lait - Beurre - Yaourt

A Vriedf ds Vantchus - At ie bws siop

REINA BAR

Chez les Parisiens

LES VRAIS CROISSANTS
CAFE CREME

AMUSES GUEULES (TAPAS)
SNACK-BAR

Pl. (e la Reina, & Te). 1332
1
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CALIPSO - Apuntadores, 15 — Bail: 9 noche — (Sibados y Domingos 7 tarde)
CASABLANCA =Plaza Lonja, 9 - Tel. 2971 - Patio Andaluz

CASA VALLES — Calle Socorro, 14 5- Tel. 4246

EL PIRATA —Bahia Palace - Tel. 5100 - Floor show - Attractions

GOLF CALAMAYOR - Calamayor

IBIZA=Dameto, 20 = Tel. 6903

MONTECRISTO - Plaza Lonja - Patio Andaluz

OLIMPIA - Iscultor Galmes. 64 - Tel. 5233 - Open Thurs. - Satur. - Sund.
PATIO ANDALUZ FELIPE-Calle del Mar, - Tel. 3019

PATIO DEL FAROLILLO — Hotel Mediterrineo - Paseo Maritimo - Tel. 6757
SAINT - TROI'EZ - 696 Calvo Sotelo (San Agustin) - Tel. 6840 - Discos
TITOS-Plaza Comila, 8 - Terreno - Tel. 1044 - Floor show - Attractions
TREBOL-Benito Pons, 83 - Tel. 3178 — Open Saturdays - Sundays and Thursdays
TRIANA -Brondo, 3 (Borne) - Patio Andaluz

TROCADERO. — Via Roma, 1-Tel. 1131 - Floor Show - Attractions

MARGOT S
b

/0% oaupso | 78
L .

Is les Jours (exc. Dimanche)
41930 ef 2230 hs.

fuery day (exc. Sunday)
al 730 and 10°30 p.m.

Jeden Tao (ausser Sonnfag)
um 1930 und 22'30

Capuchinas, 49

THE INTIMATE NIGHT CLUB
OF PALMA

Fully air condilioned
British management

Orquestra «LOS AZTECAS»

Man spricht Deutsch

15 Apuntadores - (Borne) Ent.: 15 ps.

20

Every night
the stars shine

MARION et EDIE ROSE FAICO

Gipsy dancers

Alilog
at O]

MARGALUZ

Spanish Dancer

Rock & Roll with DICKIE BENNETT and PHIL PHILLIPS at the piano

MARIETTE HENNOCQ
Singer (To May 26)
2 FLOOR SHOWS: MIDKIGHT AND 1’30 A.M. - 3 BANDS

THE CERNEYS

Dancers (From May 26)
PLAZA GOMILA - TEL. 1044

Palio Andaluz FELIPE

Typische Spanische Tdnze
The Typical Spanish Cabaret

CALLE DEL MAR, 9 TEL. 3019

TROCADERO

PRESENTA
SU BALLET DE ARTE ESPANOL
HURTADO DE CORDOBA

TRIO ELVIRA REAL y LOS RUBY WLAAL

Todos los dias haile
a las 6'30 tarde y 10°30 noche

Téglich Nachmittags und Abends Tanz

Dancing every day
from 6.30 to 9 & from 10.30 on

Floor shows
at 8.15 and at 12.15 and 1.30 a.m.

VIA ROMA, 1 T'EL. 1131

ﬁaﬁ{{!/"”%% E L
e
* ;

(HOTE
Tel. 5100

Sunday aftern. at 6. p.m.
Las Diingackes & 19 hs.

AMELIADE

FRANCISCAY TOLO —

Danzas mallorquinas

Artefpuro espafiol

PIRATA
L BAHIA PALACE)

DEBUT DIA 13
SANDOVAL

llusionismo

CASTRO~-SAVY uni CHARLES

Baile acrobdtico
NELICREYIWS: MADIKICGHT ANT (730 ALM,
21




Sea Excursions
Promenades en Mer
Kiistenfahrten

FISHING - PECHE EN MER - FISCHEREI]
Spear-fishing - Chasse sous-marine - Unterwasser-Fischerei

Péche & la canne et au moulinet - Bottom-fishing - Grundangeln
Information: Fishing-Sport - Plaza de la Lonja, 13 - Tel. 717

EXCURSIONES POR MAR
Bootsfahrten fiir Gruppen von 8- 15 - 30 - 100 personen

Boats for groups of (bateaux pour groupes de) 8 - 15 - 30 - 100 persons
Information: Fishing-Sport. - Plaza de la Lonja, 13 - Tel. 7217

AQUALUNG-DIVING

Plongée sous marine—Tauchen mit Atemgerét
Information: Fishing Sport—Plaza de la Lonja, 13—Tel. 7217

PALMA - PALMA NOVA by boat (en bateau)

Return — Aller et retour — Hin & zuriick : Palma Nova 25 pts

Dep. Paseo Sagrera (Public steps): 9200 - 11 00 — 15.00

Dep. Paseo Maritimo (Hotel Alcina) : 9.15 - 11.15 —15.15

Dep. San Agustin : 9.45 — 15.45

Dep. Palma Nova for the return (pour le retour) : 13.00 —17.30 - 18.30
Arriv. Palma : 14.00 — 18.30 - 19.30

Information : Fishing-Sport — Plaza de la Lonja, 13 - Tel. 7217

If this guide has helped you, help us in passing it on to your
friends and in recommending it wherever you go

FOR SALE or HIRE

All kinds of
Fishing Tackle
Diving Equipments

Articles of

Spear - Fishing

FISHING-SPORT

Paza de la Lraja, 12 - Tel. 7207

DON'T LEAVE MALLORCA WITHOUT SEEING THE DANUS ART GALLERY-
BUY A TYPICAL LANDSCAPE OF THE ISLAND, IT WILL BE YOUR BEST
SOUVENIR ~ PRODUCE THIS COPY AND YOU'LL HAVE A SPECIAL DISCOUNT.

CHAMPAGNE CRUISE

Dep. Hotel Alcina Public Steps at 10 p. m. Mandey - Wednesday - Fri
Music on board - Back at midnight - Price: 85 pts zull inceluggél fatrcey
See Fishing-Sport - Ploza de la Lonjg, 13 - Tel 7217

AFTERNOON TEA CRUISE ROUND THE BAY

Dep. Paseo Sagrera Public Steps at 437" p m and Hotel Alcina at 4'45 p. m.
Fvery Monday - Wenesday and Friday - Bock at Palma at about 7 p. m. - Price: 50 pfs.
Sae Fishing-Sport - Plaza de la Lonja, 13 - Tel. 7217

PALMA — PALMA-NOVA and MAGALUF by boat (en bateau)

Return — Aller et retour — Hin & zurlick : Polma-Nova 25 pts.
Dep. Paseo Sagrera (Public steps): 10 — 14'30

Dep BAR ANCORA (Porto-Pi) 10'15 — 14'45

Dep. Palma-Nova: 13 — 17

See Excursiones Maritimas — Paseo Sagrera (Public steps)

PALMA — MAGALUF by boat (en bateau)

Dep. Rahia Palace [Public Steps): 9'45 - 15'45 - Pesetas: 40 - Return (aller et retour) : 40 pts.
Dep Magaluf: 12'45 - 18'30
Arrv. Pelma: 1400 - 1930 - See Viajes Melid

EXCURSIONS TU y YO
Dep San Agustin (Club Cala-Nova) for Palma-Nova and Magaluf via llletas
Dep. San Agustin 9'30 - 10 - 15'30 - Dep. Magaluf : 12'45- 17" 5

D p. Palma-Nova : 13 - Dep. llletas : 13'30 - 18

Return (aller et retour) Magaluf : 35 pts. Palma-Nova : 25 pts. llletas : 15 pts.
Information : Hotels and Tel. 6644

PLAGES - DISTANCES DE PALMA - BEACHES

Palma Nova 14 kms. Alcudia 53 kms.
Magaluf 16 » Canyamel 62 »
Paguera 23 Cala Ratjada 80
Camp de Mar 26 Porto Cristo 63

San Telmo 40 Cala d'Or 48
Calobra 70 Cala Santany 55
Cala Son Vicente Y] Ses Salines 60
Formenter 70 » El Arenal 13
[lletas 9 » Santa Ponsa 20

Les autocars partent de Terreno pour les plages de Palma-Nova fous les jours & 9'30 hs. et 10 hs.
Ret. 14 heures.— Piaces limitees — Pesetas: 35 (oller et retour)

Busses leave Terreno for the beaches of Pama-Nova every day at 930 a.m. and 10 @ m
Return: 2 p.m.—Limited number of seats—Price: 35 Pesetas. (Return)

On avery beach you can hire a cabin (generaly 10 Pts )—a deck chair (generaly 5 Pts. for the day)
and a pedalo (25 Pts. the hour'.

Sur toutes les plages en peut lover une cabine (en général 10 Pts.)—une chaise longue (en général
5 Pts. pour la journée)—et un pédalo (25. Pts. I'heure).

Tratar sus negocios sin publicidad,
es lo mismo que guifar el ojo a una bella muchacha en la oscuridad

P ——— e e ) i o i o T
- - - - — - — - - —_——




Excursions

Ces excursions sont organisées par les AGENCES DE VOYAGE. Les cars prennent les voyageurs
tous les matins & leurs hotels et les reconduisent tous les scirs. Billets dans foutes les agences
de voyage et chez les concierges des hotels.

VALLDEMOSA - visite de I'ancienne abbaye des péres Charireux et présentalion de danses
majorquines - MIRAMAR: visite de SON MARROIG - PUERTO SOLLER (déjeuner) - SOLLER -
ardins de RAXA et d’ALFABIA — Tous les jours sauf le Dimanche pour ce qui est de l'excursion,
MANACOR et PUERTO CRISTO (déjeuner) - Visite des grottes de DRACH et de HAMS

Tous les jours sauf le Samedi

FORMENTOR et PUERTO POLLENSA (déjeuner) - Mardi et Vendredi: danses mojerquines-
Dimanche: visite des grottes de CAMPANET - Tous les Mardis - Jeudis - Vendredis et Dimanches
Grottes d’ARTA et de DRACH avec déjeuner a Puerto Cristo ou Cafiamel

Tous les Lundis - Jeudis et Vendredis

LLUCH: visite du musée du monastére - LA CALOBRA (déjeuner) et le TORRENT DE PAREYS
Tous les Mardis - Jeudis et Samedis

Visite de la ville & pieds, le matin - |‘apres midi: visite des environs de Palma en aulobus
BELLVER - GROTTES DE GENOVA etc. — Tous les Mardis et Samedis

CANYAMEL (déjeuner) et visite des GROTTES D'ARTA - Tous les Samedis
CAMP DE MAR (ploge) - Tous les Samedis, départ au début de I'apres-midi
ALGAIDA: visite du monastére — Tous les Samedis, départ au début de I'opres-midi.

Chemist open all night - Pharmacie de nuit
May 19 - May 25 ROSSELLO - Plaza Cort, 8 - Tel 2735
May 26 - May 31 NADAL - » » 2 - Tel 2636

GELP DRIVE CARS
LOCATION SANS CHAUFFEUR
AUTOVERMIETUNG SELBSTFAHRER

GEAT - BISCUTER
RENAULT 4 CV. - FORD SUPER

Vasco de Gama, 7 Tel. 6300 Gasas en BARCELONA y MADRID

24
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PHILIPS FOR MUSIC

DISQUES - RECORDS - SCHALLPLATTEN
i D_HH SHOWROOM YO WILL FIND LL THE LATEST FLAMENCOS

(@@-%S )/ P Gygﬁ iaEles C@J

Near the Post Office

LA EXPEDITIVA

B. MIRALLLS

Qnlesarion fBotace
WE FORWARD YOUR LUGGAGE

WE SEND YOUR GIFTS
Calle de la Soledad, 29 - Tel. 1426

JUGUETES - JOUETS - TOYS A&

PECHE SOUS-MARINE AR g
UNDER WATER FISHING

P
D TEL.

Conquistador, 36
PALMA DE MALLORCA

A

SE

QOINT (&




A Gourmet’s Paradise

on an Enchanted Island...

English spoken

Calvo Sotelo, 304 - El Terreno
Tel. 7332

ASK FOR OUR SPECIALITIES

LOBSTER COCKTAIL
LOBSTER CANTABRICO
LOBSTER MALLORQUINA
LOBSTER COSTA BRAVA
LOBSTER CARDINAL
GAMBAS CURRY

SHELL FISH CANTABRICO
SMOKED SALMON
CHICKEN CURRY
CHICKEN KIEV

REAL BOUILLABAISSE
PAELD A VALIENCIANA

GOLF MINIATURE

A 10 minutes du centre de Palma
Dans un décor féérique un parcours excephonnol

Kommen sie | Sie werden sich gut unterhallten
Zeigen sie wie sie geschickt sind

It's only 10 minutes from the center of Palma g
The spot is lovely and the game is thrilling

le Parcours: Pesetas. 15 The Game

BAR - TEA ROOM - DANCING
ARRET AUTOBUS (BUS STOP) GOLF CALAMAYOR

YOUR TROUBLES HAUE COME 710 AN END !
with a FRPE gas cooker
that makes ifs own gas
fisk for a fest without any engaoement
Besten frfo'o sichert die fAnschaffunn einer
biS HRPE KilCAE

- ‘9/6’ I,
é Die Kiche cie selbst ihr Gas herstelit

as u'pn.
3 4 cocma QUE ELLA MISHMA
SE FABRICA E( GAS

Uorfiiheung chine jealiche Verpflichlung

Calle Blanquerna, 25 Tel. 4649

JUSTE CE QUE VOUS CHERCHEZ...
saladiers en bois d'olivier
coffrets a hijoux en marquetierie de Grenade
mouchoirs peinis par Dali

JUST WHAT YOU ARE LOOKING FOR...
olive wood howls
little jewel cases from Grenada
lovely hankies painted by Dali

J. CAP.

Pasao Generalisimo, 41
Pelaires, 26

&
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== Capdelld

PALMA
Teléfonos 2926 - 3644

EL TERRENO
Teléfono 4552

DE LA GUIA

GRAFICA COSTA

o
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Pont d'Inca
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Calo Figusta
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Sla. Margarita
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GENERAL INFORMATION
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920am. 230p.m 720pm

Pa'ma - Santady
‘;r.nluﬁ:.r - Palma
Palma - Felanitx
Felaniix - Palma
Palma - Aita

Arts - Palma
Palma -l a Pueb'a
La Prebla- Palma
Palma - Séller
Séller - Palma
Palma - Inca
Inca - Palma
palfna —Manalﬂ'
Manacor - Palna

.8 &

7,30 a.m. 12,45 p.m
925am 215pm
?,Soam i?,sOpm

8,00am. 2,25 p.m
635am 400pm
840am. 245pm
7,00am 12,10pm

8_00 am. 1,00 p.m. 4,00 p.m., 8,00pm
6,45am. 9,:0am. 2,15p m. 6,00 p.m. |

.530pm

PRICE
Ist Class 2nd Class

23,15

715p m,

.5'30p m

21,70

. 6,30 p.m.
533 pm

l p(jlurn

800am B40am 1230pm 225pm. 245p m. 6,20 p.m.

615am 7,55am

800am.2,25p.m 7,20pm

/,30am. 5,12pm

2 :
Bud Lined

8,41 a

Palma - paguoua - Tamo de Mar - Andrailx !

Palma - Valldemosa - Deya

Palma - Puerto de

Sunday .

r’o‘!vme .

Pa'ma - Puerio de Alcudia

Palma - El Arenal

.

Palma - Ca'n Pastilla.

Pa'ma- Ca'onge

P

Palma - Esporlas

Palma - Arla - Cala Retjada

Manacor - Parto Cristo

Palma- Bafislb .far - Estallenchs

|
-

0

m. 1,04 p m, 2/30 p.m 6,38 p m,

DEP/ RIURE
9,00 a.m.
3,00 p.m
2,30 p.m
2,00 a m,
3,00 p.m.
5‘03 Pp.m.

RETURN
7.30 a.m.
530 m;
800am

7,00 p m.

7,45 a.m.

8,00 a m.

LEAVING
Vis Roma, 7

Calle 31 de Diciembre

Railway Statian
6,00 p.m, Rai way Slation
Frequent services Avda. Alejandro Rossalls
Frequent services Avda. Alejandro Rossells
230 p.m

5,00 p.m.

6,40 a,m, Avda. Alejandro Rassellé
Rai'lway Staticn
Calle 31 de Diciembre

Railway Station

Calle 31 de Diciembre

7,15 a.m
715am.
3,30 p.m.
700 p.m.

12,30 p.m.
10,30 a.m.
230 p.m.

The Society Fomento de Turismo of
Mallorca, in issuing this Information
Bulletin, would like to wish all visitors
to the golden Isle a very happy visit
and hope that their stay may a ways
remain most plcasant menory,

&%NERRL INFORMATION FOR TOURISTS AND THCSE WHO

INTEND TO TAKE UP THEIR RESIEENCE IN SPAIN

LA Travellers must be provided with passport
"-"-Cﬁv.;no’c.’fbf:rd hras stamped with visa by the Spanish Consul

o nearest to their place of residence. The visa
is valid for 90 days, allows 3 exits and entries during the period and may
be renewed for a further 3 months. North American citizens do not require
a visa to enter Spain.

~n Each traveller may enter Spain with pesetas up
ggro‘begn Crrencied to a value of 10 000 ptas. and in addition may

bring in unlimited foreign currency He may
leave with not more than 2 000 ptas. plus what remains of the foreign
currency imported.

All banks, Travel Agencies and Luxury and 1st class Hotels in Spain
are authorised to change money. According to the most recent information,
the approximate rates of exchange are as follows:

100 Portugese escudos 146,08 ptas
1 Swedish crown 811" %
1 Danish crown 6,08 »
1 German mark (note) 10,00 »
1 Mexican peso 3.34 >
100 Brazilian cruceiros 46,00
1 Norwegian crown 5.88

10°00 ptas.
117,60 =»
42,00 »
6,75
970,31
84,00
1.105,26

160 French francs
£ 1 sterling

1 American dollar
100 Italian liras
100 Swiss francs
100 Belgian francs
100 Dutch florins

s The customs regulations are approximately
; “?’JW Wa&n& the same as those which obtain in other coun-

tries. permitting entry into Spain of every-
ting for traveller's personal use: also camera, typewriter and a reasonable
guantity of cigarrettes, etc. Manufactured goods up to a value of 25.000 pts.
may be taken out of the country.

T utormotide The following re-

quirements are ne-
cessary in order to bring a car into
Spain: International Driving License,
““Carnet de Pasaje en Aduana’; 60
pesetas Customs Duty. Cars may be
temporarily imported with the tank
full of petrol or other fuel. The sale
of petrol, at 7,00 ptas per litre, is
unrestricted in Spain,
The driving international permis-
sion 15 required fo rent 2 car withouvt
driver' ana to-tent fidrocycles




- All the most important Airlines of the world have services
/'e, (e with stopping places at Madrid and Barcelona, enabling
& one to reach Palma (Majorca) by the *‘Iberia” and '‘Aviaco”
national airline companies which have services between Palma and the
following cities: Madrid (daily), Barcelona (several every day) Valencia
(daily), Mahon (weekly). The Spanish Co. '*Aviaco” and the French Co.
“'Air Algérie” have a weekly service Marseilles - Palma - Algiers. B.E A.
have frequent direct flights from London to Palma and from Manchester to
Palma; **Air France' have a direct service from Paris to Palma; '*Sabena”
and “'K. L. M." have direct services from Amsterdam - Brussels to Palma;
**Swissair”" have a direct flyght Geneve to Palma.
During the summer season those services are improved withadditionalones.

A s Y - 1
Y:’SW Prices for the A_”' Palma - Amsterdam . . 230 d. fi.
Services are as follows: Palma - Brussels. . . 2.685 fr, b.

20.g00 fr. fr.

Palma - Madrid. . . . . 750 pts. Palma - Paris . E
Palma - Barcelona . . . . 280 Palma - London . . . £ 255h. 8
Palma - Valencia. . . . . 375 Palma - Marseilles .
Palma - Mahén . . .o . < 'aog Palma - Algeirs .
Palma - Zavagoza oo L6978 Palma - Geneve .
Palma - Bilbao . . . . .1.055 » Palma - Manchester.

Transport from the Company's Office to the Airport: 10 pesetas.

.ﬁa'ﬂ)l- 807%00/721.55 Addresses in Palma.

AlR ALGERIE Conquistador, 12 el- 7781
AR FRANCE Plaza Sta. Catalina Thomas, 35 . 2594
ALITALIA : General Goded, 32 5350
AVIACQ - Conquistador, 12 . 7105
BB AL : Via Jaime 111, 4 - 533%
IBERIA r Avda. Conde Sallent, 12 . 5100
K. L. M. : Pelaires, io7 - log . 6gbg
SABENA 3 Conquistador, 12 (temporary) . 3002
SWISSAIR Conquistador . 39312
SEANS - Generalisimo Franco, 68 . 3592

Y~ SHIPPING LINES

{;‘:_ ; The Compainia Trasmediterranea (Spanish) has the following

regular services between Majorca and the mainland:

Barcelona - Palma: daily except Syaday at 10, p.m
Palma - Barcelona: daily excep Sunday, ac 10 p. 1

Valencia - Palma: Tuesdays, at 9, p.m., stopping at Ibiza.
Friday, at 8, p.m., direct.
Palma - Valencia: Mondays, at 12, p.m stopping at Ibiza.
Thursday, at 7, p.m., direct.
Alicante - Palma : Saturday, at 9 p.m. stopping at Ibiza.
Palma - Alicante : Friday, at 12, a m. stopping at Ibiza.
Palma - Mahén: Tuesdays, at 9, p. m., direct.
Mahoén - Palma: Wednesday, at 9, p.m. direct.
During the summer season those services areimproved withadditional ones.

_ The following rates are in force, and are the same tor the
x%:w crossings Barcelona - Palma: Valencia - Palma and Alican-

te - Palma and vice-verse.

Of the boats CIUDAD DE BARCELONA or CIUDAD DE BURGOS:
1st class berth . . 393'00 ptas  Class Tourist-popa (B)
1st elassseat . .. - .. 33300 » berth (2 persons cabine) 202'00 ptas.
Class Tourist-proa (A) berth (4 persons cabine) 167'00 »
berth (2 persons cabine) 272'50 » Seat o 37000
berth (4 persons cabine) 239'50 On the deck . . . 10100 »
Of others boats: 2nd class . 20950 ptas.
1st class . 335'00 ptas. 3rd class . 126'00 »
For the crossings from Palma-lbiza, Palma-Mahon, Palma-Ciudadela
or vice-verse the prices are as follows:
PALMA - IBIZA PALMA- MAHON AMD PALMA - CIUDADEI A
1st class . 238'00 ptas. 1st class. 263'00 ptas.
Zodiclassiss WoEEn T 12750 s Ind.elass,. | . 154'50 ptas.
drdiclasss e G 8600 3rd class (Mahon) 111'00 ptas.
On the deck 71'00 » 3rd class (Ciudadela). 91'00 ptas.
There are also luxury cabins at higher prices.
Starting in Summer, The French Company ‘Navigation Mixte has a weekly
sea service Marseilles - Palma - Algiers. The Zim Israel Navigation Com-
pany has a service every 20 days between Palma and New York.

A . From Barcelona, Valencia or Alicante to
ﬂy&"m 0{62)&5 Palma:

1.000 kgs.: 741,65 pts.  1.500 kgs.: 888,80 pts. 2 000 kgs.: 1.138.,70 pts.
Transport of motor-bicycles is from 160 ptas.

B -Steamstip Companied

Compaiiia Trasmediterrinea: Via Layetana, 21. Barcelona.
» » :  Muelle, Palma de Mallorca.

Esplanada de Espaiia, 3. Alicante.
Colén, 80, Valencia.
1, La Cannebiére. Marseille.
Agencia Schembri, Avda. Antonio Maura. Palma.
11, Boulevard de la République. Alger.
: 1, Rue Scribe, Paris.
Zim Israel Navegation Company : 39, Paseo Generalisimo. Palma.

» » » » : 5, Via Layetana. Barcelona.

» » » » : 5, Avenue de I'Opera. Paris.

] »
» »
Tie. Navigation Mixte
] » »
» » n
» ] »

i3 During summer it is advisable to book sea or air passa-
fﬁﬂﬂﬂ'g RABATED. 1o cnte oy LD b wrerten e baeetill ) I
Bt sesoas fast in advearnce as possible.




The Island of Majorca is situated in the Medi-

Sirpciiioze terranean and is the largest of the Balearics,

a Spanish territory. It covers an area of 3.640

Square Kilometres and has a population of 350 000. Agnc‘ulturcvis an

important industry. Deserving of special mention are the veritable forests

of almond trees, in bloom during January and February, and the cha-

racteristic olive trees. There are important factories producing shoes,

wines, spirits, furniture, artificial pearls, textiles, wrought iron, raffia,
ornamental glass, embroidery, etc.

In the year 123 B. C. the Romans conquered Majorca, uniting it with
the other islands of the Archipelago to form a Roman province. In the
5th century the island was invaded by the Vandals and in the 6th century
it became part of the Byzantine Empire. In the 8th century it fell into the
hands of the Arabs, suffering a series of vicisitudes until its conquest in
1229 by James I, who united it under the crown of Aragén. On the death
of this King, it was made an independent State, but was again incorpora-
ted into the Kingdom of Aragon by Peter IV, in the 14th century. Still
later it became part of the Spanish Monarchy, upon the marriage of Fer-
dinand Il of Aragén and Isabella of Castille, who ware the founders of
national unity in Spain. The incomparable beauties of the whole island
have made it known through out the world as the Island of Light, the
golden Isle, the Tranquil Isle and the Pearl of the Mediterranean.

Apart from its beauty, its attractive beaches, its mountains, its uns-
poilt folklore, the hospitality of its people, and its splendidly organised
Tourist services, Majorca boasts, yet another advantage, namely its clima-
te, which never drops to freezing point in winter and never reaches (33 c.
in summer, the average temperature being in the region of 17 c.)

Throughout the island there is a network of roads and railways, giving
access to its most secluded and beautiful corners

e The chief Majorcan beaches, all of which are of fine sand,
SR %m bordered by pine trees and with good means of approach,
are given bellow.
Beaches Distance from Palma Beaches Distance from Palma
Palma Nova 14 kms.  Alcudia 54 kms.
Santa Ponsa 20 » Canyamel 62
Paguera Cala Ratjada 8o
Camp de Mar Porto Cristo 63
San Telmo Cala D'Or 78
Ca|0bra Ca]a Santany 55
Cala San Vicente ) Ses Salines 6o
Formentor EnNagenal £

e

725 7)2‘.," ondain Uels ¢

gk
v

Monasterio de Lluch (48¢c m.)
Monasterio de Randa (550 m.)
Monasterio de San Salvador (500 m.)
Valldemosa (440 m.)

All these places offer accommodation.
:f'-\‘m GEI% 7;, .4
== Pumeipal lloumiarnd

Puig Mayor 1.445 metros Puig Tomir 1.100 metros
Puig de Massanclla 1.340 » L'Ofre 1.080 »

Teix 1.125 » Galatzd L0258 o R

All th'ese are found in the mountain range which extends across the
North of the Island.

The capital of Majorca, and of the Balearic
group, is the city of Palma, situated on the
bay of the same name, and numbering some
150.000 inhabitants.

@‘“7?2 ; Below are given the city's principal Buildings
and Museums:

The Catbedral, in Gothic Style, begun in 1.230.

The Lonja, (Exchange) in Gothic Style, 15th century,

Almudaina Palace, ancient residence of the Moorish Kings, rebuilt in the 12th

century and 16th century.,

Arab Baths, the only trace of Moorish architecture,

Bellver Castle, 14th century, overlooking the town and bay.

Consulado de Mar, 17th century, containing the Maritime Museum.

Caves of Génova; (Génova village). Open all day.

There are also many interesting religious buildings (the churches of Sta, Eulalia,
San Miguel, San Nicolas and Santa Cruz) and palaces built in the 16th century,
r7th century and 18th century, in which thc beautiful courtyards of (Morell, Oleo,
Dleza, Palmer, Veri, Vivot, erc.) are dcserving of mention.

Episcopal Museum: Archeology, Jewels, Ceramics, Paintings, Sculpture.

Open from 10 a.m. at 13 p.m. and from 4 pm. at 6 p.m. Entance: 3 pesetas.
Provincial Museum: of Fine Arts, (Lonja) Paintings.

Open from 10 a.m. - 12 p.m. and 3 p.m. - 5 p-m. Entrance: 1 peseta.
Maritime Museum: (Consulado del Mar), Collection of Model ships, Weapons.

Navigation Charts, etc.

Open from 9 a.m. - 1 p.m. and 4 pm. - 7 p-m. Entrance: 2'50 pesetas.
Cathedral Treasures: Vestments and religious ornaments.

Open from 10,30 a.m. - 12,30 p.m. and 4,15 p.m. 7 p.m. Entrance: 5 pesetas.
Municipal Museum: (Bellver Castle) Archeology. Open from 10 a.m. - 2p.m. and

4 p.m. till sunset.

Entroace: Weel-days ¢ pras. Sundays and hal days 2 nizs

Bu”ﬁgbr‘.‘ing Art Museum: Hotel Mediterrineo ground floor. Paseo Maritimo.




Casa Cirera Museum: Plaza de la Almoyna. Collection of majorcan model ships,

paintings and Admiral N elson’s souvenirs. '
QOpen from roam. -13 p.m. and. frorr! 4pm -7 p.m..Entrance. 5 pesetas

Casa Tipica Mulel: (Génova viliagt':) Ceramics, majorcan national costumes, and local
hand work. Open all day. Entrance: 4 pesetas. A

Sociedad Argeologica Luliana: (’{\lmuduina. 8) Archeology. Open from 1 am,
) p.m. and 5 p.m. - 8 p.m. Entrance: 1 peseta. N P

Guasp Printing Press: (Calle Morey), Engravings m\'d anue‘nt prlntmg presses,
O;)cn from 10 a.m. - )} p.m. nn(?‘_; P m,-— (4] p.m. I‘Lnrrancc. 3 pese:a:.. - d

Bullfight Museum: Capuchinas, 19 (Casa Qliver). Open from 10 a.m. - 3 p.m. an
f} p.l'l'l_ - H p.!l\, EIHTHHCC: < }165\'|Ci5.

Mansion del Arte: (Calle A puntadores, 45). Modern anc
QOpen from g a.m - 1,30 p.m. and 3,30 p.m. - 7 p.m. Entrance: 4 p-e_t.ei:_.b-,-

Q!d majorcin glassfactory from the 17 century invites you

ou will be permitted to watch the men

{ clasical paintings.

Gordiola’s Furnages:
to visit his medixval installations, where y It . ;
work the glass before the fauces of irradiate furnaces. Visiting times from 1030

to 14’30 on workingdays. Entrance free.

[n Palma it is possible to indulge in, or to

watch, practically all sports, -pz-)r{u'u!;u'ij-

water sports, such as swimming (there are
various swimming pools), underwater fishing and regattas, the "sf:tlmu Yac ht

Club being perhaps the best appointed in Spain. The Royal Tennis Clul

has several resulation Courts. Ever) one may be thrilled by the ex

ting pelota matches at the Fronton. There are some very fine sport cen

in ‘tj"li;li\."., ice 1 1 yotba

bull ring et There is als

QRQEC§;ﬁ&Qcmu€5% amed

. g - (\Velddrom
racing tracks, (Velodromo),
iting. And a Miniat

(

f.h,i‘ el Negi jonquet

Olimpia Escultor Galm

Patio del Farolillc Paseo Maritimo

Rosales léroes de Manacor (cpen in summer )
Tilo's dlaza (Gomila, 6

T

Ralma possesses an exceilent Symphony Orchestra which gives frequent concerts.
There are exhibitions of Majorcan folk dancing, in Casa Oliver (19 Capuchinas)

e folncweni Keeridd and Librateies

Public Provincial Library C/. Lulio Open from 10 am. - 1 pm.

Biblioteca Cultura Arlesana Diputacién Open from 9,30 am. - 1,30 p m- and § pm- -8pm
Municipal Library Ayunramiento (pen from10am. - 1pm. and 6 p-m. -9 p-B.
Biblioteca Caja de Pensiones  Previsién, 1 Open from 12 m. -1 pm and 4,30 p.m. - 8 p.m.

Oiher Libraries which may be utilised l|_\,' prcviunsl‘\r u}\l.nn:ng permission, are
those of the Circulo Mallorquin, the Luliana Archeological Society, the Library
of Count Peralada (Palacio Vivot) and that of the Bishos's Palace i

2 ;
S ﬁaﬂ}eﬁf?gmcwd Sacurialt Telephone :

Aeromar Expres Iz 2yle - -
¢ Expreso I:’,.uza Weyler 4454 4455
Baixas Soledad, 16 3784 0254
2 i ; 7 ;
(:.‘.'fn‘-n_-_'d’ . _ José Tous Ferrer, ;5 4345
Cia. Hispanocamericana de Turismo Paseo del Generalisimo -4060-7078
: o 2 2 5 : 4 £ J
Viajes Conde “alle San Miguel, 140 6401-0421
Cosmos Avda. A, Rossellé, 48 4345
~ » ) Z ] - 1 - " :
C. X RA A General Goded, 27 7
ECspana Mundial José Tous Ferrer, 6o

;r"f'.{ 1M Arabi

Y &4

Argeniine Avda. Alejandro Rossellé
B;‘:’_;"(.‘m Santo Domingo, 232
Brazil Balmes, 57

Colombia La va.,mfo\-.n

Costa RJLJ Miramar, 26

Chil Via Roma, z~

.("“m.‘.n“ ,‘\.’.‘.. ". NONO

Ei Saivador Estanco, 2




The Low Countries
Finland
France
G?"L’l’Cc’
Eng!mld
Ttaliy
Ménaco
Nicaragua
Norw ay
Peri
Portugal
Swede

Uruguay

|!§§2 L

Banco de Bilbac
» )]
Banco Central
Crédito Balear
Banco de Espana

Banco Espaiol de Crédito

» ] »

Banco Hipotecario de Espana
Banco Hispano Americano

»n » | J
Banca March
Banco de Santander

» »

Banco Filalicio de Espana

6@65.5.:.

Circulo de Bellas Artes

Galerias Costa
Galerias Daniis
Galerias Quint

65{9@&9&%9&2y&&q(

Casa Planas

Casa Vila

Fotfo Balear

Foto Castell

Foto Rul-ldn

Foto Truyol

Icaria- Fhoto Service

Bellver
Cantdbhrico
Club Ndutice
El Patio

La Lareira

Avda. Antonio Maura, 04
Avda. Antonio Maura, 19
General Mola, 43
Marqués de la Cenia, 59
José Tous Ferrer, 28

Via Roma, 86

QOlmos, 168

San Nicolas, 25

Avda. Antonio Maura, 1g
Esranco, 3

Saiud, ¢

Arquitecto Reynés, 1
Sindicato, 213

Plaza Virgen de Ja Salud
Paseo del Generalisimo, 35
Colén, 2

General Goded, 67

San Bartolomé, 40
Jaime 11, 51

Sindicato, 184

Plaza Cort, 26
Sindicato, 10

Plaza Espafia, 40

San Miguel, 17
Sindicato, 213

Jaime 11, 38-40
Conquistador, 42

Conquistador, 37
Conquistador, 32
Dants, 3

Imprenta, 2

Avd. Antonio Maura, 36 y Colén, 17
Plaza Santa Eulalia, 2

Avda. José Antonio, 9

Plaza Santa Catalina Thomas, 27
General Goded, 10

Avda. Antonio Maura

Avda, Conde Sallent 31

Plaza Gomila
Calvo Sotelo, 304
Puerto

Calle Gor Iuy, 5
Calle Verja, 4

Telephone:
5393
1417
4100
3992
2445
1110
1390
’;I:‘_:
1417
5343
2009
7760

amc
275)

Telephone

5400
5047
7778
7300
2021
7203
74.(}0
1241
4603
5737
4805
7509
3025
2:‘.]5

Telephone

5739
1839
3780

3112

Telephone:

3888-66¢ 5
2461
1566
1675
4235
6204
3687

Telephone:

1004
7332
4404
7899
6259

Laiz
Lisboa
Llabrés
Lonja del Pescado
Maiias
Nebrasha
Oriente
Del Puerto
Tetudn
Triton
Yale Ritz

Calle de Pelaires

Plaza Olivar, 3 - 4

Calvo Sotelo, 144

Muelle de San Pedro
Calvo Sotelo

Calle Gomila

Pasco del Generalisimo, 160
Paseo Sagrera, 11

Pelaires, 105

Estanco, 5

Paseo del Generalisimo, 16

i ‘:.-,%a Rooms and Bars

Bar Cactus

Bar Larry's

Bar Mam's

Bar Riskal

Bar Simbad

Café Formentor
Cafeteria Miami
Calipso

Celler Catalin
Degustaciones Castillo
El Tirol

Salon de Té Aiénaco
Salén de Té Oasis
Granja Reus

Calvo Sotelo, 300

Calvo Sotelo

Calvo Sotelo, 179

Plaza Libertad

Avda. Antonio Maura
Avda. José Antonio, 3
Paseo del Generalisimo, 29
Calle Estanco i
General Mola

Bellver

Apuntadores

Plaza Gomila, ¢

Piaza Gomila

General Mola, 7

7130
395/
1550
3207

4754
1416
3537
4587
7784
2137

Te |Cp]1;‘ne =
4589

1004
4506
5416
.4.018

45072
1028
5359
1036

1045
1029

o . , .
g;a"%ﬁa‘ ff.’}a.? Cars without chauffeur may be hired at:

ALPRE S A.
Rocas

Garage Vidal
Garage Vulcano
Molo Spcrt
Moto Bakia

Hire of morocyeles: Fespa: Alguile r
= il cyc €~ Fespa: ,4[.].{1{” « Freu», B]a|1quarna,7o_ C. Puig. Aragén, 58
asa j.u id: Arturo R]g;_n, 14 y Calvo Sotelo, 338. Comerci.
Casa Mascaré: Joaquin M2

General Goded, 41 - 1.°
Vasco de Gama, 7

Avda, Alejandro Rosells
Miguel Marqués, 5

Héroes de Manacor, 76 y 78
Paseo Maritimo, 20 y 21

Bover, 63 - Tels. 7031 - 50068,

Hire of bicycles: Jerrasa: Via Roma, 24

P Ty
.qu'zgfz&ﬁcmnafC%ME%QQSZEééfo%jséﬂ&zéé

Agencia Alzina
Agencia Diaz
Agencia Kirchofer
Agencia Mascaré
Agencia Rulldn
Agencia Vich

Bolsa de la Vivienda
Fincas /Tffr_yvf
Lucas Cladera

Jaime 11, 32 4147
San Miguel, 124 1326
San Miguel o 6439
San Miguel, 14 3730
Olmes, 120 1637
Calvo Sotelo, 122 6049
Mznias, 5

Re>], 5

Avda. A, Rossell6, 86 1870

Telephone:
5091

63490

1041

4157

5321 - 2186
5321

al Auto-moto; P. Mayor, 27
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% g meg We give here those of greatest interest to the
Direct RO

tourist: Telephone:
communications with e i A
, own Hall Plaza de Cort 1900

Palma [le Ma“orca Chamber of Commerce Estudio General, 7 1 39
Co A M. P. S A Capuchinas, 13 2315
Post Office and Telegraph Office  Gran Via José Antonio, 6 1867

Branch Calvo Sotelo (Terreno)

Branch Avda. Alejandro Rossellé
Delegacién Informacion y Turismo Paseo Sagrera, g 20212
Civil Gouvernment Gran Via José Antonio, 4 4363
Spanisch Tourist Office Paseo Generalisimo, 38 - 40 2216
Law Courls San Miguel, 186 2824
Police Staiion Gran Via José Antonio, 4 1221
Telephones Gran Via José Antonio, 2 02-03-04-09

€ Cultine Contens

Alliance Frangaise San Felio, 11 -bis. 4101
Circulo de Bellas Artes Congquistador, 37 3112
Estudio General Luliano San Reque 1988
Schola Lulistica Blanquerns, 47 5991
Sociedad Arqueolgica Luliana Almudaina, 8

Sociedad Fomenlo del Turismo Paseo Generalisimo, 34- 36 5310
Sociedad Protectora de Animales v Plantas Sindicato

Instituto Oceanogrdfico Paseo Maritimo

Casa de la Cultura Raimundo Lulio

- 4 ) ; There is a flourishing service of taxis
\:{/}?ii aﬁla aﬂd a“z‘bmo&&& &, A:'/w . z g i

and cars equiped with taximeter, star-

ting at a minimum rate of 3’50 ptas. and
charging o'3o ptas. for every 150 metres. lhere are slight additional charges for
luggage, services to the port, and for certain special events, Hired cars without
taximeter charge at the rate of 4 - 5 ptas. per kilometre.

Telephone:

BY AIR S~ 3 @%u&e& Mw The routes are given helow:

Tramways: San Miguel - La Real - Establiments.
San Miguel - Coliseo.
Puerta San Antonio - Soledad.

: Glorieta (Lirico) Génova (by Terreno and Bonanova or by Son Dureta.
Glorieta (Lirico) - Porto Pi - Calamayor - San Agustin - Ca’s Carala
(by Terrenc or by Paseo Maritimo).

Pueria San Antonio - Cort - Glorieta (Lirico) - Porto Pi (by Paseo
Maritimo) (or by Jaime 111 - Terreno) (or by Sagrera - Terreno).
Glorie1a (Lirico) - Via Roma - Olmos - Plaza Olivar - Puerta San An-
tonio - Sindicato - Porto Pi (by Jaime 111 and Terreno).

Puert San Antonio - Av. Alejnndro Rosselld - Pont d'lnca.

Pueria San Antonio - Coll d’en Rebassa Ca’'n Pastilla.

Instituto - Via Roma - Jaime, 111 - Son Espaiiclet - Son Rapifa.

Plazi Mb@br -\ Porie) )
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Zaunist Infaumation

For all tourist information about Majorca see

THE LOCAL TOURIST OFFICE
(FOMENTO DEL TURISMO DE MALLORC? )
Paseo del Generalisime Franco, 34 - 36
Telepbone 5310

or

THE SPANISH STATE TOURIST DEPARTMENT OFFICE

Paseo del Generalisimo Franco, 38 - 20
Telephone 2216
Palma de Mallorca (Islas Balesares) ESP. ANA
Please enclose an internacional reply coupon when
enguiring by lefter
The Direction General for Tourism for Spain bave many
Branch Offices in the principal Capital Cities of the world
some of which given below
England
) Street

Travessa do S
S-‘-‘:(‘.T‘l'
Smilandsgs

LLJ".“n

Chruh nhof - Claridenstrassz, 23
H. S. A.
, West Jackson Boulevard Chicago (Illinois)
. Madison Avenue New York, N. Y,
. Post Stieet San Francisco 2 (Californis)
1 B)Corhmerce Ot Ja la (1 ox<s)




Hotels in Majorca, as in the rest of Spain, are classilied as follow, Luxury, 195 to 23( pesetas,
Int class A, 155 to 183 pesetas; st class B, 115 to 135 pesetas; 2nd class, 90 to 105 pesetas; 3rd class,

a0

75 to 80 pesetas; Prices for Board Residences are betwen, 45 and 105 ptas., according to the category.

To these prices must be added the 15

(]

_.u sErvice 1'!1-|I'1{|-

I'hose prices indicated above, are the

reneral ones, But some establishements have rooms with .«]n‘('lul services at Slllli'ri(ll' prices.

PALMA:

Luxury
Hotels

Ist class
Hotels A

Ist class
Hotels B

2nd class
Hotels

Hotel Bahia Palace
Hotel Maricel
Mediterraneo Gran llotel
Hotel Nixe Palace

Gran Hotel Alcina
Hotel Alhambra

(3ran Hotel Augusta
Hotel Dux

Hotel La Cala

Hotel Panoramic
Hotel Principe Alfonso
Hotel Rigel

Hotel Rusinol

Hotel Victoria

lotel Bristol

lotel Calamayor
{otel Capitol

lotel Catalonia
Jotel Cenia

Jotel Club Nautico
fotel ¢ olon

Hotel Costa Azul
Hotel El Paso
Hotel Residencia El Patio
Hotel Embajador
IHotel Jaime |
Hotel Kursaal
Hotel Majérica
Hotel Mirador
Hotel Nacional
Hotel Oasis

Hotel Pacifico
Hotel Palma

Hotel Parque
Hotel Playa d'Or
iiutlﬁ'l Portixol
Hote! Regina

Hotel Terreno - Campomar
Hotel Virginia
Hotel Zaida

I
i
I
}
I
I
I.

Hotel Altair
Hotel Astoria
Hotel Balear
Hotel Bella Costa
Hotel Bellamar
[Hotel { annes
[Hotel Comerclo
Hotel Hidalgo
Hotel Infanta
Hotel I ondres
Hotel Marfil
Hotel Miramar

Monseénor Palmer
Ca's Catala

Plaza Mediterraneo
Calamayor

M. de la Cenia, 9

Avda. Antonio Maura, 26
Carretera Bonanova
Calvo Sotelo, 367
Calamayor

Calamayor

Calamayor

M. de la Cenia, 135 -137
Marqués de la Cenia, 72
Calvo Sotelo, 9

Ca's Catala
Calamayor

Gran Via José Antonio, 2
Massanet. 1

M. de la Cenia
Puerto

31 de Diciembre
Paseo Maritimo, 8
Son Armadans
Gomila, 5

Calvo Sotelo, 339
Paseo Mallorca, 11
Andrea Doria, 2
Calvo Sotelo, 335
M., de la Cenia, 57
M. de la Cenia, 125
Ca'n Pastilla

Avda. Jaime III

Pl. Garcia Orell, 14
Pl. Jinetes de Alcald, 2
Ca'n Pastilla
Molinar

San Miguel, 189
San Agustin
Bellver, 4

Paseo - aritimo

Soldado Marroie
Pedregal, 5

Plaza Mayor
Calamayor

Ca’'s Catala
Cardenal Pou, 22
José Tous Ferrer, 4
Calvo Sotelo, 379
Teniente Mulet, 6
Gran Via José Antonle, 11
Gari a, 35

Furio, 29

on the sea
»

»

on the beach

on the sea
in the town
overlooking the sea
on the sea
on the beach
on the sea
>
»
near the sea
on the sea

on the sea
near the sea
in the town
»
near the sea
on the sea
in the town
on the sea
near the sea
»
on the sea
in the town
overlooking the sea
3
»
N
on the beach
in the town
»
»
on the beach
overlooking the sea
in the town
near the sea

»

on the sea

near the sea
overlooking the sea
in the town
near the sca

»
in the town

»
on the sea
near the sea
in the town
srarlaoling hies=n
near the sea

2nd class

drd class

Hotel Monleon
Hotels Hotel Montecrespo
Hotel Mundial
Hotel San Remo
Hotel Suizo

Hotel Tenis

Hotel Términus
Hotel Buenos Alres
Hotels Hotel Céntrico

Hotel Ciudad Jardin

Hotel Eden - Roc
Hotel Ensanche
Hotel Es Puchet
Hotel Gales
Hotel Peninsular
Hote! Perna

Hotel San Cayetano

Hotel Vista Alegre
Hotel York

BOARD RESIDENCES LUXURY

Pension Americana
Pension Armadans
Pension Atalaya
Pension Bell - Pi
Pension Ca'n Pastilla
Pension Chipre
Pension Desoto
Pension Emperatriz
Pension [sabel 11
Pension La Torre
Pension Las Vegas
Pension Layfor
Pension Mar Blau
Pension Mar - Bosque
Pension Pérgola
Pension Rocamar
Pension Urbis

Pension Villa M.* del Carmen
BOARD RESIDENCES 1st CLASS (Palma)

Pension Hostal de la Almoyna

Pension Alomar
Pension Ardentina
Pension Atlantic
Pension Baleos
Pension Balle
Pension Balmes

ension e
Pension Bosch

» » {annex)

Pension Brondo

t ension Casa Sueca (Mirabel)

Pension Ca's Catala
Pension Casa Martin
Pension “asa Noérdica
Pension Casita Blanca
Pension Condal
Pension Confort
Pension Corona
Pensiaon Corp - Mari
Pension Costa Alegre
Pensién Ducal
Pensién La Estancia
Pension Las Arenas
Pension Europa
Fersitin Cva Mazia

Via Roma, 3
San Agustin
Conde Sallent, 7
Calamayor
Rubi, 20

M. de la Cenia, 115

Plaza Espana, 27

Conde Sallent, 109

Quint, 5
Ciudad Jardin
Versalles, 1
Blanquerna, 79
Calamayor
Calamayor
Zanoguera, 4
Palou y Coll, 18
San Cayetano, 15
Vista Alegre
Magallanes, 16

Palma)

Salud, 106 (apts.)

Marqués de la Cenia, 54

)

Cabo Martorell Roca.

Mas. 4
Ca'n Pastilla
{ alamayor
Avda. Jaime 1]
San S pustin
Portelia, 30 - 32
Calvo Sotelo, 222
Calvo Sotelo
eo Maritimo

av |unipero
Calvo Sotelo
Calvo Sotelo, 2
Calvo Sotelo, 67
Pl. Sta
Calvo >otelo,

piscolato, 2
l.linas, 4
Teatro 10
Aragon, 22
Blanquerna, 21
Ca’'n Pastilla
Ca’'n Pastilla
Jaime Ferrer, 12
Casa Espana, 6
Brondo 3

Dos de Maj

Ca’s Catala
Calvo Sotelo, 254
Espartero, 49
Alférez Cerda

Calvo Sotelo, 21

Paseo Generalisimo,

Santa Rita, 33
Calvo Sotelo, 337
Calvo Sotelo. 5358
Montserrat, 40
Calvo Sotelo, 696
Ca’'n Pastilla
Velazquez, 12
{rabay MRloecp ~ 4

in the town
near the sca
in the town
on the sea
in the town
near the sea
in the town

»

»
on the beach
on the sea
in the town
on the beach
near the sea
in the town

»

»
overlooking the sea
near the sea

near the sea

in the town
oun € sta

near the sea
in the tov

near the sea
in the town
near the sea

overlooking the sea

near the sca

.
»

overlocking the sea

in the town

near the sea

3
in the town

near the sea

on the sea

in the town
cverlockingthe ses




Pension LLa Granja
Pension El Greco
Pension Familiar
Pension Gina
Pension Gloria
Pension Goyena

Pension Internacional

Pension La Lonja
Pension Levante

Pension Maria Cristina

Pension Martel

Pension Menorquina (La)
Pension La Mimosa
Pension Monienegro

Pension Monterrey
Pension Monmari
Pension Munchs
Pension Navarra

Pensién Nuredduna

Pension Olivar
Pension Pinos (Los

Pension Paris-Roma
Pension Portasa (La)

Pension Pinar
Pension Porto - Pi
Pension Plava Azul

Pension Quijote (El)

Pension Rio

Pension Son Catleret
P:nsion Son Ventura

Pensién Sotomayor
Pension Téanger
Pension Terramar
Pension Triandn

Pension Tres [lermanas

Pension Valdes
Pension Versalies
Pension Viena

Camino Vecinal Génova
Vista Alegre

Anronio Ribas, 132

} emolares, 11
Pelaires, 105
Calamayor

Olmos. 166

Mar, 65

Coll de'n Rebassa
Calvo Soteio, 184
Fedro Martel, 45
Santacilia, 11

Ca's Catala
Montenegro, 6
Camino Bonanova, 66
Jaime Ferrer. 39

Dos de Mayo, 11
Navarra, 35

Ausias March. 4

San Miguel. 89

Ca'n Pastilla
Bartolomé Pou
Calvo Sotelo, 301
Bosque

Calvo Sotelo, 428
Ciudad Jardin

Calvo Sotelo, 336
Calvo Sotelo, 323
Son Catleret

Coll de'n Rebassa
Reina Esclaramunda, 7
General Riera. 22
Plaza Mediterraneo. 1°
Ca’'n Pastilla

San Agustin

Salud, 9

Rafaletas, 27

Mision, 90

Pension
Pension
Pension
Pensién
Pension

Pension

Villa ‘rgentina
Villa Margarita
Villa Marta
Villa Monserrat
Villa Mora
Pension Villa Pilar
Villa Sea

Garita, 52

Soldado Marroig 1!
Luis Fabregas, 10

Cas Catala

Teniente Mulet, 121
Calvo Sotelo, 373

{ amino de (Génova. B5

near the sea
on the sea
in the town
>
»
near the sea
in the town

»
overlooking the sea
necar the sea
in the town

»
overlooking the sca
in the town
overlooking the sea
in the town
overlooking thesea
in the town

»

»
on the beach
in the town
overlooking the sea
in the town
near the sea
on the beach
overlooking the sea
on the sea
near the sea
on the sea
in the town

»
overlooking the sea
on the sea
near the sea
overlooking the sea
near the sea
in the town
overlooking the sea
near the sea
overlooking the sea
near the sea

»

»
on the sea

BOARD RESIDENCES 2dn CLASS (Palma)

Pension Ancora, Calvo Sotelo, 347
Pensiéon Artieda, Portixol - Molinar
Pension ‘Svenida, B. V. Ramon. 26
Pensién Azul, Manuel Guasp, 39
Pension Baleares, Plaza Garcia Orell, 16
Pension Bar Deportivo. Olmos, 141
Pension Bellver, José Villalonga, 16
Pension California, Teniente Mulet, 139
"Pensién Carmen, Carmen, 61

Pension Castilla, San Jaime, 19

Pension Central, Ballester, 32

Pension Cervantes, Honderos. 121
Pensién Coll. San Bartolomé, 5

Pension Colon, Elcano, 28
Pension Esmeralda. Ricardo Ankerman 30
Pension Espiga de Oro

Avda. Aleiandro Ross=ello, 15

Pension Estrelia (La), Aceite, 6

Pension Florida, Avda. Antonio Maura, 18
Pension Goya, Estanco. 19

Pension Gual, Lonja, 16

Pension Helios, Francia 1

Pension Hogar del Viajante, Tamorer
Pension Hostal des Moli, San Miguel, 44
Pension 'biza, Plaza Navegacion, 28
Pension Ideal, San Felio, 25

Pension Isern, Aragén, 223

Pension Jai- Per, Ricardo Ankerman, 128
Pension Mallorauina, Antillén

Pension Mizar, Montenegro

Hension Montecarlo, Reina Constanza, 43
t'ension Molinos (Los) Calle 14, 20
Pension Oliver, Benito Pons, 1

Pension Palmir, Versalles, 15

Pension Paris, Tamorer, 1

Pension Pasaiz Teati o198

Pension Posaua d=l Mar, Son Catleret, 19
Pension Rosamar, Calvo Sorelo, 208
Fonda Repla, Rincén, 5

Pension Rizzi, Apuntadores, &

Pepsion Santander, San Andrés, 19
Pension San Luis, San Jaime, 19

Pension Scat, Industria 34

Pension Sol Mar, Portasa, 4

Pension Soria, San Felio, 27

Pension Tirol, Apuntadores

Pension Trébol, Ferrer de Pallarés
Pension Valencia, Ramén y Cajal, 31
Pension Vera Mar, Carretera Lluchmayor
Pension Villaverde, José¢ Villalonga, 25
Pension Villa Maite, Calvo Sotelo, 208

PLAYA DE EJ. ARENAL (Palma) a 10 kms. fromn the town

Hotel Acapulco (1." A)
Hotel Biarritz (1.* B near the sea
Hotel Copacabana (1.2 B) on the beach
Hotel Lido (1 * B) »

Hotel Los Angeles (2 ) »

Hotel San Francisco (2.%)

Hotel Arenal (3 %) »
Pension Bonet (1.*%) >
HOTELS AND PENSIONS DANS ISLE
Barnalbufar, 25 kms. de Palma

Hotel Costa Mar (3 *) near the sea
Hotel Marivent (3.%) .
Pensién Baronia (2.%) »

Bendinat, 10 kms, Palma
Hotel Bendinar (1 2 A)

on the beach

on the beach

Cala Fornells (Calvia) 24 kms  de Palma
Hotel Cala Fornells (2,2) on the beach

Cala Millor (Son Servera), 70 kms. Palma
Hotel Eureka (3.7) on the beach

Cala I'Or (Santany), 63 kms. de Palma
Hotel Cala D'Or(1.%) on the beach
Hotel Cala Gran (2.2) »
Pension Los Arcox (2.%) near the sea

Cala Figuera (Santafny). a 55 kms. Palma
Hostal Bona Vista (2 #) on the sea
Fonda Cala Figuera (2 °) »

Cala Ratjada (Capdepera) 30 kms. Palma
Hotel Castillo (1.2 R) on the heach
Hotel Son Moll (1 * B) near the sea
Residenc. Cala Ratjada (1.*

Pension Ca's Bombu (1.%) on the sea
Pensian El Cortijo (2.%) »
Pension Miramar (2.%) »

Cala S. Vicente (Pollensa), 57 kms. Palma
Molins Horel (1.2 A) on the bzach
Hotel Cala San Vicente (1.2 B)
Pensién Los Pinos (lux)
Pension Niu (1.2)

Calobra (La). 65 kms. de Palma
Pension Hostal La Calobra (lux)
Camp de Mar (Andraitx), 26 kms. Palma
Hatel Camp de Mar (1.2 A) on the beach
Hotel Playa (2 a »
Campos del Puerto, 52 kms. de Palma
Fonda Balneario S Juan (2.*) in the country
Ca'n Picafort (La Puebla), 63 kms, Palma
Hotel Alomar (3.2) near the sea
Canyamel (Capdepera), 78 kms. de Palma
A Thsd & =1 IB) on the beilch

on the sea

Pension Brisas (1.%) on the beach
Hostal Las Gaviotas (1.%) »
Pension Maravillas (1.%) »
Pension Tivoli (1.%) >
Pension Los Tamarindos (2.%) »
Pension Santa Barbara (2.?) >
Pension Solimar (2.1) »

Deyd, 26 kms. de Falma

Pznsion Ca'n Quer (1.3) in the country
Pension Miramar near the sea
Pension Villa Verde »

Estallenchs. 32 kms, de Palma
dansitn Ca'n Manuel (2,%) on the sea
Pension Maristel (2.2) >

Felanitx, 50 kms. de Palma

Pension Santueri (2.%) in the town

Formentor (Pollensa). 70 kms. de Palma
Hotel Formentor (lux) on the beach
(ralilea, 22 kms de Palma

Pension Eolo in the town

Illetas (Calvid). 10 kms. de Paima

Hotel Illetas (1.* A) on the sca
Hostal Bonsol /1.2 B) »

Inca, 29 kms. de Palma

Hotel Espafia (3.3) in the town
Pension Victoria (2.%) »

La Puebla, 42 kms. de Palma

Fonda Alomar (2 °) in the town

Liuch - Aleari (Deyé4), 29 kms. de Paima

Horel Costa d'Or (3.7)

on the sea

Magaluf (Calvid) 20 de kms Palma

Pension El Caribe (lux)

on the beach

Mal Pas ( Alcudia). 57 kms. de Paima
.
)

Pension Mal Pas (1.

Pension Mariposa (2 3)

Manacor, 50 kms de Palma

Fonda Jacinto (1.%)

Paguera Calvia). 23 kms. de

Hotel Villamil (1.2 A)
Hotel Bahia Club (1 a2 B3)
Hotel Bella Colina 12.%)
Hotel La Carabela (2 ?)
Hotel Malgrar (2.%)
Pension Son Calma (lux)

Pension Hostal Playas (1.%)

Pension Niza (1.%)
b

> y L ia A
Feasiom LA MOTE (1

near the sea

in the town
Paima

on the beach
s

near the sea

on the beach
»

near the sea

on the beach
-




Pension Cupido (2.%) near the sea
Pension La Florida (2.7) on the beach
Pensi6én M.* Eugenia (2.%) >
Pensién Porcel (2.%) »

Palma Nova (Calvia), 14 kms. de Palma
Pension ralma Nova (lux) on the beach
Pensi6n Pinos Mar (1.%) »

Portals Nous (Calvia), 10 kms. de Palma
Pension Los Pinos (1.%) on the beach

Porto-Cristo (Manacor), 63 kms. de Palma
Hotel Felip (3.%) on the beach
Hotel Perello (3.%) »
Pension Porto-Cristo (1.%) >
Pension Froniera (2 #) »

Puerto de Alcudia, 55 kms. de Palma
Geolf Hotel (1.* B) on the beach
Hotel Mar y Sol (3.7) on the sea
Hotel Miramar (3 .2) »
Pension Hostal del Mar (lux) >
Pension Marina (2 *) )

Puerte de Andraitx, 34 kms. de Palma
Hotel Brismar (1.* B) on the sea
Pension Moderna (1.%) near the sea

Puerto de Pollensa, 58 kms. de Palma
Hotel Eolo (1. A) on the sea
Hotel Uyal (1. A) »

Hotel 11la D'Or (1.2 B) »
Hotel Miramar (1.2 B) .

Hotel Pollentia (1 * B)

Hotel Marina (2.4)
Hotel Bellavista (3 2)
Hotel de] Puerto (3.7) s

Hotel Sis Fins (1.* B) 3

Pension Luz del Mar (1 *) near the sea

Pensién La Plaza (1 *) near the sea
Pension Rex (1.7) »

Puerto de Séller, 35 kms. de Palma

Hotel t'dén (1.* B) on the beach
Hotel Espléndido (12 B) »

Hotel Costa Brava (2.2) »

Hotel Marbella (2.3) »

Hotel Mare Nostrum (2.3) on the sea
Hotel Marina (2.1) on the beach
Hotel Marisol (2 2) »

Hotel Miramar (2.7) .

Hotel Roma (2.%)

Hotel Generoso (3.*) »
Pension el Faro (1.7) on the sea
Pession Rosabel (1.9) »
Pension La Primavera (2 *) near the sea
Pension Posadadel Mar(2.* on the sea

San Telmo (S'Arraco), 37 kms. de Palma
Pension Bosque Mar (1.9) on the sea
Pension La Dragonera (2 %) »

Ses Salines (Campos). 50 kms. de Palma
Hotel Hostal de Los Estanques (2.*)  on the beach
Pension Playa (2 %) near the sea

Séller, 30 kms. de Palma
Hotel El Guia (3.%) in the town
Hotel Ferrocarril (3.) 2
Pension Americana (1.2)
Pensién Avenida (1.%}
Pension Gran Via (1.3)
Pension Nadal (1.%)

Pension Comercio (2.7)
Pension Las Golondrinas (2.%)
Pension Majestic (2.%)
Pension Saller (2.%)

W YUY VWV w W

Valldemosa. 17 kms. de Palma
Pension Hospedaje del Astista (1.*) in the fown

W
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The “FOMENTO l)ijL TURISMO DE MALLORCA" and ""OFICINA DE INFORMA-

CION DE LA DIREC

C'ON GEN‘RAL DEL TURISMOQO" gives all information regarding

Hotels, but does not tahe any bookings for them.

Important: In addition to those listed above, lodgings of a more simple kind may be found
in practically all parts of the interior of the island. and also in the coastal parts

(beaches, caves, smallports, etc ).

A ?S’om and Cxcurdions

Tourists can see the beautiful spots and places of interest in the island
in comfort and in modern luxury coaches. Enquiries should be made at
the principal Tourist Agencies or the office of the Sociedad Fomento del
Turismo. The principal Tours and Excursions are outlined below.

MONDAY AND THURSDAY

(From 1st July to 30th September: Daly, except Sunday).

Hxcursion to Valldemosa (visiting the Royal Carthusian Monastery and
exhibition of folk dancing), Miramar Coast, Son Marroig and the harbour
of Séller (lunch). On the return journey to Palma a call is made to visit
Raxa or Alfabia gardens.

Price, including lunch: 176 pesetas.
WEZDNESDAY AND SUNDAY

(From 1st July to 30th September: Daly, except Saturday)

Manacor (Archaelogical Museum), Porto Cristo (a visit is made to the
Caves of Drach and Hams).

Price, including lunch: 197 pesetas
TU=ZSDAY, FRIDAY AND SUNDAY

(From 1st July to 30th September: Tuesday, Thursday, Friday&Sunday).

Formentor (beach), harbour of Pollensa (lunch). Tuesday and Friday,
exhibition of folk dancing Other days a visit is made to the Caves of
Campanet.

Price, including lunch: 186 pesetas.
TUESDAY, AND SATURDAY

(From 1st July to 30th September: Tuesday, Thursday&Saturday)

Lluch (Museum ot the Monastery,) La Calobra (beach and lunch) and
Torrente de Pareys.

Price, including lunch: 216 pesetas
TUESDAY AND SATURDAY
In the morning, on foot (principal Buildings and Museums).
Price: 40 pesetas.
In the afternoon, by coach visit of the outskirts of Palma (Castle ot
Bellver, Mulet House, Caves of Genova).
Price: 80 pesetas
TUESDAY S, TRHURSDAY AND FRIDAY
(Only from 1ts July to 30th September).
Manacor, Porto Cristo (a visit is made to the Caves of Drach and Arta)
Price, including lunch: 232 pesetas.
SATURDAY
Canyamel (lunch and visit Caves of Artd).
Price, including lunch: 186 pesetas.
SATURDAY

Camp de Mar (beach).

Price: 51 pesetas. s?ﬁﬁ‘ﬁ.‘
SATURDAY (only from 1st July to 30th Septembéry T3

Algaida (exhibition of folk dances), "Iomlblcrwol qu\afﬁ.-
Price: 71 pesetas. S




PUBLISHED BY THE “FOMENTO DEL TURISMO DE MALLORCA “
PALMA DE MALLORCA

Paseo Generalisimo Franco, 34 - 36

Isueed free

Teléfono 5310

The details contained in the current pam-
phlett are correct at the date going to
press. Whilst making every effort to keep
its information up-to-date, the Society of
Fomento de Turismo, cannot hold itself res-
ponsible for alterations which maybe made
after that time
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1.A CATEGORIA

DIR. TELEG.: CALAMAYOROTEL

TELEFONOS 6700-1-2 -

2203
ollalloica

sJalma de

(ESPANA)

O DE LA FACTURA &

on @ oN

EST PRIE DE PAYER LA FACTURE LE

(“1

DIA

HABITACION

HAMBR ( (
e NUM, /0
ROOM \
ZIMMER

S\| |) .__...._.’Qj_}}g__yﬁl).f_M.,T.,C.J A"

THE WEEKLY BILL ¢

DIA : { _j

UPLICA EL PAC
Mes //,,
Pcnsiyt; 5 <

Habitacion - Room

Desayunos - Breakfast

S§§e

Extras - Desayunos.
Almuerzos - Lunches
Comidas - Dinners
Invitados - Guests .

A la carta . -

J Vinos, Aguas Minerales
)} Cervezas, Zumos Fruta.
Calés, Tes, etc.

Licores, Liquars, Refrescos
Champagnes

Comedor

Bar{

Servicio coche

Banos - Baths

Lavados - Laundry .
Conferencias telef.
Telegramas .

Varios - Miscellaneous
Impuestos y Timbre

Bar playa.

Total del dia, Ptas.
Rapport

TOTAL.

(SERYICIO INCLUIDOY

NO OLVIDE VD. DEJAR LA LLAVE

SEPREGA NOMN PORTAR VIA L2 CHIAVE

)‘?’[
e
s

|

@ BITTE VERGESSEN SIE NICHT DEN SCHLUSSEL

UES

@® N'OUBLIEZ PAS DE LAISSER LA CLEF, @ DO NOT FORGET TO LEAVE THE KEY

ABZUGEBEN. BON BOYACE
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